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TRADICNE
OVLADANIE




Living Now s Netatmo
- Bezdrdtovy spina¢ doma/mimo domu

Living Now s Netatmo
- Smart stmievac/spinac a ovladac zaluzii
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lkonicky dizajn, teraz
aJ v smart prevedeni

Living Now predstavuje novl generaciu vyrob-
kov Living. Nadcasova ikona, v ktorej sa spaja li-
nearnost jedinecného dizajnu s jednoduchostou
inteligentnej technoldgie. To vSetko bez zmeny
zvyCajnych postupov zapojenia, kedZe vyrob-
ky Living Now su vzdy inStalované tradicnym
sposobom, Co je zarukou dokonalej instalacie.

10 2|0

Tradicné r?%gﬂﬁ?;ﬁ Hlasové Programové

ovladanie Sl ovladanie planovanie




= Inovativny dizajn: spojenie ramikov
a ovladacich pristrojov v novom prevedeni.
= Smart: inteligentné pripojené ovladacie
pristroje!

= Najlepsie technické riesenia pre dokonalu
instalaciu.

Works with

Apple Home

[ : Aplikacia

Home + Control
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DIZAJNOVE
INOVACIE

DOKONALY STYL
A ELEGANTNE DETAILY

DESIGN
AWARD
2019

MENZIONE
D’ONORE

COMPASSO D'ORO ADI

Rad Living Now ziskal toto prestizne medzinarodné ocenenie, ktoré dalej potvrdzuje
schopnosti spolocnosti BTicino v oblasti kombinacie technoldgie a dizajnu.

Medzinarodna porota na XXVI. ro¢niku sutaze Compasso d’Oro ADI 2020 udelila radu Living Now
Cestné uznanie. Compasso d’'Oro ADI je najstarsie a najuznavanejsie medzinarodné ocenenie za dizajn.




PLNE DOTYKOVE OVLADACE _,'
Svetlo mozZno rozsvietit alebo zhasnut >
stlacenim lubovolného bodu na povrchu
tlacidla. Po stisnutf sa tlacidlo vrati

do svojej pévodnej polohy.

VIAC PRIESTORU PRE FUNKCIE

Jedinecny tvar rdémika s va¢sim priestorom
pre mechanizmus.

KATALOG LIVINGNOW | 7
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NOVE DIGITALNE OVLADADACE
VO VARIANTE LIVING NOW

Rad digitalnych ovladacov Living Now je teraz sucastou systému
domovej automatizacie MyHOME. Kombinacia neuveritelnych inovacii
a jednoduchosti, ktoré ¢akaju na vase objavovanie, vas hlas a dotyky.

Hlasovy asistent

Ovladac osvetlenia

alexa | built-in
N

HLASOVE OVLADANIE

Zariadenie s integrovanym asistentom Amazon Alexa, idealne pre
hlasové ovladanie funkcii systému domovej automatizacie MyHOME.



| KATALOG | LIVINGNOW |9
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POVRCHOVA UPRAVA
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3 FARBY PRISTROJOV

Jednotlivé mechanizmy su dostupné v troch
roznych farbach: biela, piesok a Cierna.
Saténovy povrch: pre prijemny pocit.

KOMBINACIA S RAMIKMI
Rad Living Now ponuka 16 povrchovych Uprav dizajnovych krycich ramikov na pouzitie s krytkami
pristrojov. Ramiky s vyrobené z roznych materialov: technicky polymér, kov a drevo.

ZLADENIE VZHLADU DIGITALNYCH OVLADACICH PRVKOV MYHOME
Digitalne ovladace MyHOME nevyZaduju pouzitie rdmikov a su dostupné v bielej,
pieskovej a Ciernej farbe.

KATALOG LIVINGNOW | 11
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POVRCHOVA UPRAVA RAMIKOV

ICE ramik
Material: technicky polymer
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Povrchové Gpravy
zamak a drevo
s vyrabané
kusovo, takze
medzi jednotlivymi
ramikmi mozu
byt rozdiely.
Tieto rozdiely
predstavujd
charakteristicky
jedinecny prvok
tychto rdmikov.

RAMIK BIELA
Material: technicky polymér
Kdd: ...KW

RAMIK ZLATO
Material: zamak
Kéd: ..ZW

RAMIK MOON
Material: zamak
Kéd: ...NW

RAMIK SKY
Material: technicky polymér
Kdd: ...DA

RAMIK PIXEL
Material: technicky
polymér - pixelovy efekt
Kéd: ...MW

| KATALOG | LIVINGNOW |13




RAMIK DUB
Material: drevo
Kdd: ...LM




Povrchové Upravy
zamak a drevo
su vyrabané
kusovo, takze

medzi jednotlivymi RAMIK PIESOK
'ramlkml mozu Material: technicky polymér
byt rozdiely. Tieto Kod: ...KM

rozdiely predstavuju
charakteristicky
jedinecny prvok
tychto rdmikov.

RAMIK MED
Material: zamak
Kod: ...ZM

RAMIK AURA
Material: technicky polymér
Kdd: ...DM

RAMIK OPTIC

Material: technicky
polymér - pixelovy efekt
Kdd: ..MM

| KATALOG | LIVINGNOW |15




POVRCHOVA UPRAVA RAMIKOV

RAMIK OCEL
Material: zamak
Kod: ...ZG




Povrchové Upravy
zamak a drevo
sl vyrabané
kusovo, takze
medzi jednotlivymi
ramikmi mozu
byt rozdiely.
Tieto rozdiely
predstavujd
charakteristicky
jedinecny prvok
tychto rdmikov.

RAMIK CIERNA
Material: technicky polymér
Kod: ...KG

RAMIK SPACE
Material: zamak
Kéd: ...NG

RAMIK ORECH
Material: drevo
Kéd: ...LG

RAMIK NIGHT
Material: technicky polymér
Kdd: ...DG

KATALOG LIVINGNOW
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PRAVE RIESENIE PRE VSETKY POTREBY

Aplikdcia HOME + CONTROL

SMART OVLADANIE
DOMACNOST!

WITH

|_iVi ﬂg N OW Netatmo

ELEKTROINSTALACIA S KLASICKOU KABELAZOU
Smart pristroje je mozné doplnit aj do existujlcej inStalacie

s klasickou kabelazou, pripojit ju k internetu prostrednictvom
Wi-Fi a nasledne vsetko ovladat mobilnou aplikaciou

Home + Control.

FUNKCIE ZVOLTE SI SPOSOB OVLADANIA
= Osvetlenie

= G HO

= Ovladanie scenarov
= Meranie spotreby
= Casové programy



N\
NOW | SYSTEM DOMACEJ
AUTOMATIZACIE

Living Now MyHOME

alexa | built-in
SN—

INSTALACIA SO ZBERNICOU

Vytvorte integrovany zbernicovy systém (BUS),
ktory je mozné ovladat prostrednictvom mobilnej
aplikacie, hlasu alebo dotykovych prvkov.

FUNKCIE ZVOLTE SI SPOSOB OVLADANIA
= Osvetlenie

L2 N [, 1
i Ly ) Bl OO

= Ovladanie scenarov

= Meranie spotreby

= Video vstupny systém

= Audio systém (integracia znacky Sonos)

KATALOG LIVINGNOW | 19



Living Now Netatmo

LIVING NOW S NETATMO ,
SMART EI EKTROINSTALACIA
S BEZDROTOVOU KOMUNIKACIOU

Majte pod dohladom svoj domov
rovnako ako svoj e-mail alebo
bankovy Ucet. Teraz mozZete
mat toto vSetko na dosah ruky,
Uplne bezpecne a lahko.

Aplikacia I
HOME + CONTROL

20 |




CENTRALNE OVLADANIE OVLADANIE MOBILNYM TELEFONOM
Centralny ovladac vam jedinym kliknutim

umozni pri odchode z domu vypnut vSetky
osvetlenia a stiahnut vSetky Zallzie alebo
aktivovat vas oblibeny scenar.

Zo svojho mobilného telefénu budete moct
odkialkolvek sledovat a kontrolovat stav
osvetlenia, Zaluzii a pripojenych zasuviek.

HLASOVE POVELY CASOVE PROGRAMY
Vdaka svojmu oblibenému hlasovému Nastavte si aktivaciu osvetlenia, zallzii a zatazi
asistentovi mdzete domaci systém (zariadenia) pripojenych do zasuviek na zéklade
ovladat hlasom. svojich potrieb.

Priklady:

- automatické zapnutie zahradnych svetiel za
sumraku a ich vypnutie pri svitani,

- rozsvietenie vybranych svetiel a vytiahnutie
Zzaluzii pre simuldciu pritomnosti v dome pocas
dovolenky.

[ vak;ig‘ Home} | Q EII:;;I;“HDNE

works
’ Ak 1 alexa

| KATALOG | LIVINGNOW |21
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LiVi ﬂg N ow WN'THetatmo

SMART OVLADANIE DOMACNOSTI

OVLADANIE TEPLOTY

Vzdialené sledovanie a regulacia teploty doma
pomocou mobilného telefonu a instalacia
inteligentného termostatu Smarther s Netatmo.

OSVETLENIE NA POZADOVANEJ UROVNI

Nastavte Uroven osvetlenia pre optimalne osobné pohodlie. To vdm umozni smart stmievac,
k nemu sparované bezdrotové ovladace a mobilny telefon s aplikaciou Home + Control.

Do systému je mozné integrovat aj ZigBee 3.0 osvetlenie inych vyrobcov ako Ledvance alebo
Philipsa, a to vratane RGBW Ziaroviek a LED pasikov, pricom nie je nutné pouzit originalnu
komunikacnu branu vyrobcu. RGBW osvetlenie je mozné ovladat aplikaciou Home + Control
alebo ¢asovymi programami a scenarmi.




RIADENIE ZATAZi PRE OCHRANU REGULACIA SPOTREBY ENERGIE
PRED VYPADKOM PRUDU Pomocou mobilného telefénu sledujte
Pri pretazeni systém automaticky odpoji spotrebu energie pouZivanych zariadeni
najmenej dolezitd zataz a tym predide aktivacii (okamzita, dennd, mesacna a ro¢na).

isti¢a (vypadku prudu).

BEZDROTOVE OVLADANIE SMART NOTIFIKACIE
Systém umoznuje pridanie bezdrotovych MozZnost dostavat vystrazné
ovladacov (osvetlenie, Zallzie a zasuvky) alebo upozornenia na svoj mobilny telefon.

ich premiestnenie na zaklade aktualnych
poziadaviek.

| KATALOG | LIVINGNOW | 23




LiVi ﬂg N ow WN'THetatmo

HOME + CONTROL

Jedina aplikacia, vela vyhod

C

CO SYSTEM PONUKA:

Home + Control je aplikacia pre iOS aj Android,
ktora umoznuje sledovanie a ovladanie vSetkych

funkcii inteligentného systému Living Now 1. Aktivacia a prispdsobenie 8 scenarov.
vnutri aj mimo domu pomocou mobilného 2. Zobrazenie a kontrola stavu
telefonu. osvetlenia, Zallzii a spotrebicov

pripojenych k zasuvkam.

3. Jednoduché sledovanie a nastavenie
teploty pre Smart hlavice
a termostaty (vratane dotykového
termostatu Smarther s Netatmo).

4. Sledovanie celkovej spotreby
domacnosti.

5. Zasielanie smart notifikacii
s upozornenim na stav systému
a zatazi.

6. Stanovenie prioritnych zataziv ramci
prevencie vypadku pradu.

2 Download on the GETITON
& App Store ‘ P> Google Play ‘




KONFIGURACIA

SYSTEMU LIVING NOW S NETATMO POMOCOU APLIKACIE

HOME + CONTROL JE LAHKA PRE PROFESIONALOV

AJ KONCOVYCH UZIVATELOV

Jednoducho si stiahnite aplikaciu z obchodu Apple alebo Google a postupujte podla pokynov.
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Aktivacia osvetlenia, Zobrazenie
Zaluzii a zatazi. spotreby

Ovladanie
vykurovania
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Scenare a Casové
programy

KATALOG LIVINGNOW | 25
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ROVNAKA INSTALACIA
AKO PRI TRADICNOM
ELEKTRICKOM SYSTEME

1.

ZARIADENIA SU INSTALOVANE A ZAPOJENE
PODOBNE AKO TRADICNE ZARIADENIA

Namiesto tradi¢ného zariadenia nainstalujte smart
zariadenie zodpovedajlceho typu: jedno pre kazdy ovladany
okruh. Smart ovladac je funkcny ihned po instalacii

a pripojené svetlo budete teda moct zapnut bez dalSich Gprav.

PRIKLAD SVETELNEHO BODU
SO STMIEVACOM

K&411CM2
Smart stmievaé/spinac

bez N

vedlEs Kompenzator

Uo00o0

O

v
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o
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>5W <300 W
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2.

JEDNODUCHYM STLACENIM TLACIDLA MOZNO PRISTROJE
SPOJIT DO JEDINEJ ZIGBEE 3.0 INSTALACIE

A. Zapnite prislugny isti¢. B. Otvorte programovaci mod C. Pristroje, ktoré nie st sicastou
komunikaénej brany. V tomto ziadnej ZigBee siete, sa automaticky
pripade stlacte na 5 sekund prihlasia a stanu sa sucastou vasej
stred klapky ovladace scenarov smart elektroinstalacie.

.doma/mimo domu”.

!

)

BB,

STIAHNITE S| APLIKACIU HOME + CONTROL A PRIPOJTE IN§VTALI:\CIU
KINTERNETU. POMENUJTE SI INSTALACIU, PRISTROJE A VSETKO
USPORIADAJTE DO VIRTUALNYCH MIESTNOSTI.

c
+

K DROTOVYM PRISTROJOM JE MOZNE SPAROVAT BEZDROTOVE OVLADACE, A TO
BUD POMOCOU APLIKACIE HOME + CONTROL, ALEBO POTUKANIM (POZRI NIZSIE).

Aplikacia Home +Control

GETITON
V‘ Google Play

A. Stlacte na 5 sekund B. 3x potukajte bezdrétovym C. Instalujte bezdrotovy
stred klapky ovladaca pristrojom na prislusny ovladac na lubovolné miesto
scenarov ,,doma/mimo domu” drotovy. podla poZiadaviek zdkaznika.
(pripadne programovacie

tlacidlo, ak mate mobilnd Drétovy pristroj

alebo modularnu komunikaénu
branul).

Bezdrotovy
Dodatocny nastenny
bezdrétovy ovladdac

ovladac

KATALOG LIVINGNOW | 27



|_iVi ﬂg N ow W(H-:'tatmo

Novy smart termostat

Smarther

WITH

Netatmo

L=

= My home

=B ny

Living room

&=

Bindvizem

= 04

[T

"

Chiring soam
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S APLIKACIOU JE VSETKO LAHSIE

« Dialkové ovladanie termostatu jednoducho a intuitivne

« Tvorba a Uprava tyzdennych programov

« Ovladanie termostatu z viacerych mobilnych telefonov
a niekolkymi uzivatelmi

» Ovladanie viacerych termostatov v jednej domacnosti alebo
v roznych domacnostiach

» Sprava aktualizacii softvéru termostatu

« Kombinacia hlasovych povelov s oblUbenym hlasovym asistentom
(Amazon Alexa, Apple HomeKit alebo Google Home)

f !
Works with | WIFRS W 4
[ Apple Home] [ (o] Google Home | o

vanrks
with




Co véetko dokadZe smart termostat

BTicino?

L

NASTAVENIE
PROGRAMOV

Pomocou aplikacie
Home + Control App

je mozné nastavit
prednastavené programy
podla vasich potrieb.

—
--—
—_—

SLEDOVANIE SPOTREBY

Aplikacia Home + Control
App umoznuje lahkd
spravu a sledovanie
spotreby.

() )

MIMO DOMOV BOOST

Ak budete na niekolko dni
mimo domova, mo6zete
prostrednictvom aplikacie
nastavit termostat na dialku
(napr. do protimrazového
rezimu), a to nezavisle od
prednastaveného tyZzdenného
programu.

T

MAXIMALNY KOMFORT V KAZDEJ ZONE 2

Pomocou tej istej aplikacie je mozné
ovladat niekolko termostatov v jednej A
alebo vo viacerych domacnostiach, -
alebo tieZ nastavit pozadovanu teplotu

v jednotlivych miestnostiach pre S —
maximalne pohodlie vdaka kompatibilite
so smart radidtorovymi ventilmi Netatmo.

Funkcia Boost sluzi

na aktivaciu systému
vykurovania alebo chladenie
na obmedzeny ¢as (30, 60
alebo 90 minut) bez ohladu
na aktualne nastaveny
program a okolitu teplotu.

#MINetatmo

Smart termostat je jednoduchy a intuitivny

Zobrazte teplotu a nastavte ju

podla Zelania

Zobrazte nastavenu izbovu
teplotu a vlhkost

Aktivujte funkciu BOOST

(m ,
OVLADANIE
DOTYKOM

; )) HLASOVE
OVLADANIE

| KATALOG | LIVINGNOW | 29
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Living Now myHomEe

ZBERNICOVY SYSTEM
MYHOME S RADOM
PRODUKTOV LIVING NOW

Komunikacna
zbernica

Hlasové ovladanie Dotykovy ovladac

alexa | puilt-in
)

L2 sl -

& Living raom #

A
NOoOwW o

Rad zariadeni pre automatizaciu domdacnosti dopliaju dva

moderné digitalne ovladace Living Now, ktoré ponukaju o ek &

inovativne rieSenie pre ovladanie vasho systému: —_—

= Hlasové ovladanie so vstavanym hlasovym asistentom : ~
Jy Dtk lamp

Amazon Alexa.
= Dotykové ovladace osvetlenia a celkové ovladanie.

& Telwemion

£ PR e [ ]

E Aol nhustier

Aplikacia Home + Control



Termostat s displejom Dotykova obrazovka HOMETOUCH pracuje zaroven ako video
telefdn (kompatibilnad s kamerami Netatmo)

Compatible with
M Netatmo
— Zvukovy systém SONOS
Produkty a zariadenia tretich stran
— Vndtorné a vonkajsie kamery Netatmo
MyHOMEServer1
VSETKO POD KONTROLOU Systém MyHOME je mozné ovladat hlasom
Systém MyHOME dava koncovym prostrednictvom vstavaného hlasového ovladaca Alexa
uzivatelom Uplnu slobodu ovladania a tiez pomocou hlasovych asistentov Amazon a Google.

domacnosti: pomocou rucnych
ovladacov Living Now, zariadenia

s dotykovou obrazovkou a Sikovného
telefonu s aplikaciou MyHOME.

By

works
with

O e

alexa
N1

| KATALOG | LIVINGNOW |31
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HLAS INTELIGENTNEJ
DOMACNOSTI

HLASOVE OVLADANIE: ,
INOVATIVNE ZARIADENIE S INTEGROVANYM
HLASOVYM ASISTENTOM AMAZON ALEXA

Ovladajte jednotlivé miestnosti vdome podla potreby
pomocou hlasového ovladania, ktoré umoznuje
riadenie systému MyHOME ako nikdy predtym.

Ovladac osvetlenia

| Hlasové ovladanie

alexa ‘ built-in
N




,HiAlexa, I'am
at home.”

,HiAlexa,
what’s‘the weather
tomorrow?”

VY POZIADATE,

ALEXA ODPOVIE.
Pomocou hlasu aktivujte
funkcie systému domacej
automatizacie: osvetlenie,
zallzie, scenare, oblUbend
hudbu, pripadne poZiadajte
o iné informacie.

“Alexa, set the
alarm for 7:30”

<[“Alexa, switch off the lights”

“Alexa, activate
the relaxation
scenario”

| KATALOG | LIVINGNOW |33
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NOVY SPOSOB, AKO NA
DOMACU AUTOMATIZACIU

DOTYKOVE OVLADACE:

= Nové dotykové ovladace bez rdmika

= Prisposobené ikony a LED diody

= Ovladace osvetlenia a celkové ovladanie
rozsiritelné o nové funkcie

Ovladac osvetlenia

Celkové ovladanie

34



VYTVARANIE PRISPOSOBITELNYCH FUNKCII
Funkciu prepojend s ovladacim zariadenim a zodpovedajucu
ikonou je mozné kedykolvek zmenit.

To mdze vykonat aj koncovy zadkaznik pomocou aplikacie
pre digitalne ovladace (Digital Controls)

ZMENA
FUNKCI]

Z ovladdania na ovladanie
Aplikacia pre digitalne stmievaca zaldzii
ovladace

MOZNOQST VYBERU MEDZI CELKOVYM OVLADANIM
A OVLADANIM OSVETLENIA

Digitalne ovladace pre kazdu potrebu.

Dve verzie, nekonecné moznosti prispésobenia podla Zivotného
stylu uzivatela.

OVLADAC OSVETLENIA
UmoZnuje riadenie osvetlenia
(1-3 svetld, skupina svetiel,
generalne ovladanie osvetlenia)

CELKOVE OVLADANIE
0d 1 do 3 svetiel, stmievac, Zal(zie, ovladanie zatazi a scenarov.

KATALOG LIVINGNOW
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Aplikacia MyHOME

ROZSIRITELNE FUNKCIE
Rozsirte systém pridanim novych
funkcii prepojenych s ovladacim
zariadenim, jednoducho pomocou
aplikacie.

ROZSIRENIE
FUNKCIE

Z ovladdania na ovladanie
jedného dvoch svetiel
svetla




ZMENA UMIESTNENIA
Umiestnenie ovladaca je mozné
jednoduchym postupom zmenit
pri zachovani existujucich
funkcii. Bez zmeny nastavenia
alebo elektroinstalacie.

Z OBYVACEJ 1ZBY

=

DO SPALNE

| KATALOG | LIVINGNOW |37
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INSTALACIA DIGITALNYCH
OVLADACOV

Aktor

Pripojovaci

InStalacné krabica Montazna doska modul
polozka K8102

FUNKCNE PRVKY

INSTALACIA

S odkazom na obrazok su digitalne zariadenia instalované v ich prisluSnej zapustenej
krabici a na montaznej doske pomocou napajacieho ramu.

Modul pre pripojenie k systémove] zbernici a pripadné zapustené aktory su inStalované na
montaznej doske.

38 |




Napajaci ram Esteticka povrchova Digitalne
polozka KG8102P1 Uprava ovladace

POHLADOVE PRVKY

INSTALA’CIA

HLASOVEHO ASISTENTA

Tento Ukon je vykonany podobnym
spdsobom ako instalacia dotykovych
ovladacov, ale vyzaduje demontaz
dvojice vertikalnych povrchovych prvkov
z napajacieho rdmu.

Napéjaci rdm Hlasové ovladanie

| KATALOG | LIVINGNOW |39




—

<
z
a

nNow

INSTALACIA STANDARDNYCH
PRISTROJOV

40 |

Tradicné alebo
Instalacna krabica Montazna doska smart mechanizmy

FUNKCNE PRVKY

STANDARDNA INSTALACIA

V pripade tradi¢nych aj smart zariadeni je instalacia vzdy $tandardna

s nasledujucimi vlastnostami:

» Tradicna elektroinstalacia.

= Standardné zapustené instalaéné krabice pre jeden aZ Styri pristroje (pozri str. 98).
» Nevyzaduje konfiguraciu.

PRACOVNY POSTUP JE ROVNAKY, AKO HO POZNATE, ALE JE LAHSI
Zakladné pravidla a postupy inStalacie zostavaju bezo zmien.

Vdaka inStalacii pohladovych prvkov svojmu zakaznikovi nakoniec odovzdate dokonale
vyzerajlci systém ovladania domacnosti.




Ramiky na upevnenie Krytky pripevnené
krytiek k rémiku

POHLADOVE PRVKY

POSTUP MONTAZE

= Nainstalujte plne funkény systém ovladania, ale bez pohladovych prvkov (ramiky a krytky).

» Pouzite ochrannu plastovd krytku (dodavand s montaZznou doskou) na ochranu
inStalovanych pristrojov napr. pri malovani.

* Po dokonéeni véetkych prac (vratane malby stien) nainstalujte radmiky a krytky.

DALSIE VYHODY

» Pred malovanim stien bude moct zakaznik lahko demontovat pohladové prvky, ramiky
a krytky spinaca a rovnako lahko ich po dokonceni prac vrati na povodné miesto.

» Zakaznik sa po niekolkych rokoch rozhodne vymenit dizajn ramika alebo krytky pristroja?
Mozno vykonat jednoduchd vymenu krytiek bez zasahu do samotného mechanizmu.
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PREDNOSTI INSTALACIE

PLNE DOTYKOVE OVLADANIE: ERGONOMIA

Cela plocha ovladaca je funkéna. Umoznuje presnu aktivaciu funkcii v hornej,
dolnej alebo strednej Casti spinaca, o zaistuje vynimoc¢nl ergonémiu pri ovladani.

SAMOSTREDIACI SYSTEM

Patentovany samostrediaci systém
zaistuje, Ze krytky ovladacov st vzdy
zalicované s ostatnymi komponentmi
celého pristroja, a to aj po
dlhodobom pouzivani.
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PLNE DOTYKOVE OVLADANIE SPiNACOV

1) Testované na viac neZ 80 000 zapnuti s pripojenou zataZou,
¢o je dvojnasobok pozadovanej hodnoty.
To sa rovna viac nez 40 rokov beZzného pouzivania.

2] 10AX 250 V alebo 15AX 127V, testované aZ do 700A.
Idealne aj pre nové LED svetelné zdroje, ktoré pri zapnuti
generujl vyznamny Spic¢kovy prud.




POHYBLIVY RAM
Vdaka flexibilnému pohyblivému ramu v zadnej ¢asti dizajnového ramika
prilne spinac vzdy dokonale k akémukolvek povrchu.

Pohyblivy rém umoznuje:

1) skryt nerovnosti montazneho povrchu;

2) skryt nepresnosti montaze zapustenych montaznych krabic;
3) skryt vonkajsi okraj montaznych krabic do sadrokarténu.

PEVNEJSIA MONTAZNA DOSKA
AZ 4-krat pevnejsia nez sicasna verzia,
napriklad pri rade Livinglight, vdaka novej
geometrii a vysoko kvalitnym materidlom.

LEPSIA OCHRANA

MontéZna doska je vybavena ochrannym
krytom, ktory sldzi na ochranu
montaznej dosky a mechanizmu pred
poskodenim pocas interiérovych préc,
napriklad malovania stien.
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MEDZINARODNE
STANDARDY

MODULARITA

Rad Living Now ponuka
vyber zo Sirokej

Skaly standardov

a modularit pre zaistenie
optimalneho rieSenia pre
vas projekt.

TALIANSKY/AUSTRALSKY
CINSKY/INDICKY
standard

NEMECKY A FRANCUZSKY
Standard

NEMECKY A FRANCUZSKY Osova vzdialenost 71 mm
Standard
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STANDARDY
ZASUVIEK

Ponuka zasuviek
pokryva vSetky
hlavné medzinarodné
Standardy.*

NEMECKA

TALIANSKA FRANCUZSKA/
BELGICKA

AMERICKA AUSTRALSKA

EUROPSKO/AMERICKA IZRAELSKA

CINSKA INDICKA

*V pripade zaujmu o niektory
z tychto medzinarodnych
Standardov nas kontaktujte.

BRAZILSKA MULTISTANDARD
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Living Now

zakladné ovladacie pristroje

K4001

K4001M2A

K4004 K4001 + KWO01 KGO1 K4003 +

KWO01M2

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &.

OK4001

OK4001A

OK4001M2A

OK4003

OK4003A

O K4003M2A

O K4004

OK4004L

OK4004LB

OK4005

OK4005A

O K4005M2A

46

Spinace 10 AX - 250 V.

1) o]

) =1

e

Tlacidla 10 A - 250 V~

3 Tlacidlo s prepinacim kontaktom
skrutkové svorky, podsvietitelné
- 1 modul

|'O
ll

O Krytka v bielej farbe

.j

) =]

3 Spinac €. 1
skrutkové svorky, podsvietitelny
- 1 modul

Spinac €. 1
automatické svorky, podsvietitelny
- 1 modul

Spinac €. 1
automatické svorky, podsvietitelny
- 2 moduly

Striedavy prepinac ¢. 6
skrutkove svorky, podsvietitelny
-1 modul

Striedavy prepinac ¢. 6
automatickeé svorky, podsvietitelny
- 1 modul

Striedavy prepinac ¢. 6
automaticke svorky, podsvietitelny
- 2 moduly

Krizovy prepinac €. 7
skrutkove svorky
- 1 modul

Krizovy prepinac €. 7

skrutkové svorky, s bielym LED podsvietenim
(LED zdroj nie je vymenitelny)

- 1 modul

Krizovy prepinac €. 7

skrutkove svorky, s modrym LED podsvietenim
(LED zdroj nie je vymenitelny)

- 1 modul

]

Tlacidlo s prepinacim kontaktom
automaticke svorky, podsvietitelné
- 1 modul

(=]

Tlacidlo s prepinacim kontaktom
automaticke svorky, podsvietitelné
- 2 moduly

M Krytka v Ciernej farbe

ol BB

KGO1M2

Obj. ¢.

OKWO1
HKGO1
OKMO1

OKWO01M2
B KG01M2
OKMO01M2

OKWO1X
B KG01X
OKMO1X

OKWO01M2X
B KGO1M2X
OKM01M2X

OKWO1A
B KGO1A
OKMO1A

OKWO1M2A
HKGO1M2A
OKMO01M2A

OKWO01D
B KGO01D
OKMO01D

OKWO01M2D
B KGO01M2D
OKM01M2D

OKWO1F
B KGO1F
OKMO1F

OKWO1M2F
B KG01M2F
OKMO1M2F

- Poznamky:

- pouzitie LED je uvedené dalej v kataldgu v Casti ,LED podsvietenie” na str. 66.

- pri rieSeniach vyzadujucich 2-modulové kryty hlavnych ovladacich prvkov je potrebné
po stranach spinaca inStalovat dve ,1/2-modulové zaslepky* (polozka K4949), pozri
priklady instalécie v Casti ,InStalacia a vyber rdmikov* na str. 87.

O Krytka v pieskovej farbe

KMO1X KWO1A KGO1M2D KMO1M2F

Krytky

1 modul

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduly

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,

ﬂ K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
K4034, K4001A, K4003A, K4005A,
K4001M2A, K4003M2A, K4005M2A

Krytky spinac¢ov so symbolmi

1 modul - vysoky jas
Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
[ K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduly - vysoky jas

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
U | K4034, K4001A, K4003A, K4005A,
K4001M2A, K4003M2A, K4005M2A

1 modul - symbol svetla

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduly - symbol svetla

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
K4034, K4001A, K4003A, K4005A,
K4001M2A, K4003M2A, K4005M2A

1 modul - symbol zvoncéeka
[ Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,

K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
“| K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduly - symbol zvonéeka

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4001A,
< | K4003A, K4005A, K4001M2A, K4003M2A,
K4005M2A.

1 modul - symbol kl'ica

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduly - symbol kluca

Podsvietitelna krytka pre polozky K4001,
K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
~ | K4034, K4001A, K4003A, K4005A,
K4001M2A, K4003M2A, K4005M2A.

O Neutralna polozka (bez krytky)



Living Now

ovladanie zaluzii a ventilacie

KMO5 KG06 KwosL KWOSM2 KGOBM2 KGoBM2V KWOSM2VMC
Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie
Obj. &. Ovladace zaluzii a markiz Obj. &. Krytky
OK4027 1P 10 AX, 250 V. prepina& oviadania 1-0-2, 1 modul
skrutkové svorky, nepodsvietitelné, vyzaduje OKWO06 | Krytka pre polozku K4027
pouzitie krytiek K*06 a K*06M2 B KGO06
-1 modul CIKMO6 H
OK4037N 10 A 250 V. — 5
dvajité tlacidlo 1 P (NO) + 1 P (NO) OKWO06V .| Krytka pre polozku K4027
blokované pre Zallzie, skrutkové svorky, W KG0o6V I vertikédlna montaz
nepodsvietitelné CIKMOBY
-1 modul ']
OKWO5L .| Krytka pre polozku K4037N
Ovladace ventilatorov B KGO5L
OKMO5L
Ei\é\/“l‘rg: 7 Ovladag ventilatora 240 V. 100 W 50 Hz - kryt %]
7 .| vybranej farby je dodavany v baleni s oviadacom _ .
OKM4017 ventilatora - skrutkové svorky OKWO05 = Krytka pre poloZku K4037N
- 2 moduly W KG05 ﬂ
OKMO05 !
OKWO05V .| Krytka pre polozku K4037N
W KGO05V l vertikdlna montaz
OKMO05V
2 moduly
OKWO06M2 — | Krytka pre polozku K4027
W KG06M2
OIKMOBM2 ”
OKWO05M2 . | Krytka pre polozku K4037N
B KG0O5M2 ﬂ
OKMO05M2 !
OKWO06M2V —, | Krytka pre polozku K4027
W KGO6M2V H vertikélna montaz
OKMo6M2V
OKWO05M2V —. | Krytka pre polozku K4037N
W KG05M2V l vertikalna montaz
OKMO5M2V
OKWO06M2VMC =, | Krytka pre polozku K4027
B KGO6M2VMC I
OKMO06M2VMC .
OKW05M2VMC [, | Krytka pre polozku K4037N
B KGO5M2VMC
OKMO05M2VMC .

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

O Neutralna polozka (bez krytky)
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Living Now

stmievace

K411 K4410 KW19
Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie
Obj. &. Stmievace Obj. &.
Univerzalny stmievac
OK4411 IS n  Univerzalny tlacgidlovy stmievac - odporova/ OKW19
" Il induk&né/kapacitna/fluorescencna/kompaktna/ B KG19
stmievatelna LED. OKM19
100 az 240 V~ 50 az 60Hz
- pripojenie bez N vodi¢a
- 2 moduly
Stmievac pre osvetlenie s predradnikom
OK4410 TlaCidlovy stmievac pre osvetlenie

s predradnikom s vykonom 0-10 V.
100 az 240 V~ 50 az 60Hz
- 2 moduly

STMIEVAC K4410 - TABULKA ZATAZI

KG19

Krytky
1 modul

KM19

1. Krytka pre polozku K4411, K4410

1-10V

+35°C
0°C

&

2x2,5mm?
100-240 V~
Max. VA VA VA
240V €'1X 600 600 600
Min. 20 VA 20 VA 20 VA
Max. 300 VA 300 VA 300 VA
100V .
Min. 20 VA 20 VA 20 VA
STMIEVAC K4411 - TABULKA ZATAZI
R L C/L
+35°C @ @ @ Stmievatelna Stmievatelna
) @ : @ é : ﬂ @ §
100- 240 V~ N=W N=W
50/60H 2x 2,5mm? -(O)- -(O)-
z 2 1O 0% il I I® & 1I& 1I® 11®
75 W alebo max. 75 W alebo max.
Max. 400 W 400 W 400 VA 200 VA 400 VA 200 VA 10 svetelnych | 10 svetelnych
240V zdrojov zdrojov
Min. 3W 3W 3 VA 3 VA 3VA 3VA 3W 3W
37 W alebo max.37 W alebo max.
Max. 200 W 200 W 200 VA 100 VA 200 VA 100 VA 10 svetelnych | 10 svetelnych
100V zdrojov zdrojov
Min. 3w 3w 3 VA 3 VA 3 VA 3 VA 3w 3w
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O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

O Neutralna polozka (bez krytky)



Living Now

dalsie spinace

il )8

KwW4002 KG4002 KM4002 KW02 KG02 KMO02 Kwo2M2

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Dvojpdlové spinace Krytky
LIKW4002 = 2P 16 AX, 250 VA, skrutkové svorky, 1 modul
W KG4002 podsvietitelny OKWO02 Krytky pre polozky KW4002, KG4002
OKM4002 -1 modul B KGO2 a KM4002
OKM02 D
2 modul
OKW02M2 Krytky polozky KW4002, KG4002 a KM4002
B KG02M2 D
OKMO02M2
O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe O Neutralna polozka (bez krytky)
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Living Now

dalSie tlacidla

\
] "I
4 | .
\J |

K4034 KW4033 KG4033 K4040 KWO1 KGO1 KMO1 KW02 KG02 KMO02
K4040v12

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &. Tlacidlo Obj. &. Krytky pre tlac¢idlo
OK4034 (T 10 A 250 VA otvéracie tlagidlo s NO/NC 1 modul
‘ [g] kontaktom, podsvietitelné OKWO1 7 Tladidlo s moznostou podsvietenia pre polozku
- 1 modul B KGO1 K4034
OKMO1

Tahové tlagidla
Krytky pre tahové tlacidla

LJKW4033 10 A 250 V. tahové tlagidlo s NO/NC
B KG4033 kontaktom 1 modul
O KM4033 -1 modul OKWO02 Krytka pre polozku KW4033
B KG02 Krytka pre polozku KG4033
OKMO2 D Krytka pre polozku KM4033
Tlacidlo s krytkou
OK4040 — | 3A250 VA~ dverové tlagidio 2 moduly
| - podsvietené LED technoldgiou OKWo02m2 Krytka pre polozku KW4033
|| (uz nainstalovana), krytka dodavana v baleni W KG02M2 Krytka pre polozku KG4033
s tlaCidlom O KMO2M2 D Krytka pre polozku KM4033
L—— -2 moduly
OK4040V12 — | Dverové tlagidio, pozri vyssie - 12 VA,
O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe O Neutralna polozka (bez krytky)

50



Living Now
PIR pohybové senzory

K4431 K4432 K4430 KW16 KG16

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. €. PIR pohybové senzory Obj. &.
OK4431 Spina¢ s pasivnym infratervenym senzorom
pohybu, vhodny pre vSetky typy zataze OKW16

vratane LED svetelnych zdrojov - 3 vodice -
sumrakovy obvod s premennou prahovou WKG16
hodnotou a moznostou vyltienia jednotlivych OKM16
Casti - Casovy obvod umoziujuci nastavenie

C¢asového oneskorenia vypnutia v rozmedzi od

30 sekund do 10 minut - napéjanie 230 V~u -
1 modul OKW17

Spinac¢ s pasivnym infradervenym senzorom BKG17
pohybu vhodny pre vietky typy zataze OKM17
vratane LED svetelnych zdrojov - 3 vodice -

sUmrakovy obvod s premennou prahovou OKW17SL
hodnotou a moZnostou vylicenia jednotlivych B KG17SL
Casti - Casovy obvod umoznujuci nastavenie OKMA7SL
¢asového oneskorenia vypnutia v rozmedzi od
10 sekund do 10 minut - napdjanie 230 V~ -
2 moduly

Spinac¢ s pasivnym infracervenym senzorom
pohybu vhodny pre vSetky typy zataze vratane
LED svetelnych zdrojov - 2 vodice - simrakovy
obvod s premennou prahovou hodnotou

a moznostou vylucenia jednotlivych Casti -
¢asovy obvod umoznujuci nastavenie
¢asoveého oneskorenia vypnutia v rozmedzi

od 10 sekund do 10 minut - vybaveny
viacpolohovym prepinacom pre prevadzku typu
ON - AUTO - OFF.

Moznost vyberu z dvoch typov konfiguracie:

1) viditelny prepina¢ (nainstalujte dodany
prepinac a pouzite krytku. ...17SL)

2) skryty prepina¢ (neinstalujte dodany
prepinac a pouzite krytku ...17) - napajanie 230
VAU - 2 moduly

OK4432

OK4430

Poznamka:

- Oblast detekcie a dalSie informacie su uvedené v technickej Casti na konci kataldgu.

- Polozku K4430 pouzite s krytom .17 alebo ..17SL

- Krytka .. 17SL: krytka umozriujica priamy pristup k prepinacu. Prepinac je odkryty,
vdaka ¢omu je moZné prevadzkovy rezim zariadenia kedykolvek zmenit.

- Krytka .. 17: krytka neumoznuije pristup k prepinacu. Zmenu prevadzkového rezimu
pomocou prepinac¢a na vyrobku je mozné vykonat az po odstraneni krytky.

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe

KM16 KG17 KM17SL

Krytky
1 modu

]

2 modu

o

]

]

O Ne

1
Krytka pre polozku K4431

ly
Krytka pre polozku K4432, K4430

Krytka pre polozku K4430

utralna polozka (bez krytky)
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Living Now

termostaty
Kw4441 KG4441 KM4441
i
pOSTUPNS
Obj. &. Elektronické termostaty FIRMIMMS

OKW4441 Elektronicky izbovy termostat - reléovy
W KG4441 vystup: NO/NC kontakt 5 A odporovaa 2 A
O KM4441 indukéna zataz

- napdjanie 230 V. - 2 moduly

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe
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O Krytka v pieskovej farbe

O Neutralna polozka (bez krytky)



Living Now

zasuvky - taliansky standard

KW4113 KG4113

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &.

OKW4113
HWKG4113
OKM4113
B KR4113

OKW4180
HWKG4180
0O KM4180
HKR4180

KM4113 KR4113 KW4180

Zasuvky taliansky standard

Zasuvka 2P+T 10 A, 250 V.
- osova vzdialenost 19mm

- s clonkami, @ 4mm

-1 modul

Biela

Cierna

Pieskova

Cervena

Zasuvka 2P+T 16 A 250 V.

- osova vzdialenost 19mm a 26 mm

- s clonkami

- pre vidlice 2P a 2P+T 10 a 16 A - 1 modul

Pieskova
Cervena

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe

KM4180 KR4180

OKWO02
HKG02
OKMO02
B KR02

O Krytka v pieskovej farbe

KW02 KG02

Krytky
1 modul

KMO02 KRO2

‘—" Krytka pre polozku KW4113, KW4180

Krytka pre polozku KG4113, KG4180
Krytka pre polozku KM4113, KM4180

Krytka pre polozku KR4113, KR4180

O Neutralna polozka (bez krytky)
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Living Now
zasuvky - francuzsky standard
variant klasickej zasuvky a zasuvky s klapkou

N

K4142A KW55

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &. Klasicka zasuvka - francuzsky standard Obj. &.

OK4142A
- automatické svorky
- s detskou ochranou
- 2 moduly

. Zéasuvka 2P+T 16 A 250 Vo

Zasuvky s integrovanou prepat'ovou
Ochranou lll. stupiia, triedy D

Ochranna zasuvka sluzi na ochranu vSetkych druhov
elektrickych zariadeni pripojenych k rozvodu NN proti
pulznému prepatiu. Podmienkou dokonalej ochrany je
spravne uzemnenie ochran a instalacia viacstupriovej

Obj. &. Krytky pre variant klasickej zasuvky ochrany podla odporucani suvisiacich noriem.
Menovité napétie: 230V/50 Hz.
2 moduly Menovity prud: 16 A.
OKW55 Krytka pre polozku K4142A MGHQVIFIY vyb%oyy prud é8(/§/%gﬂs): )1 55sz
Cervend a zelena pre Specidlne aximainy vyoojovy pru ms).
e (Cerve pre sp Ochranné urover: znak = 0.9 KV (L/N), < 1,5 KV
OKM55 pouzitie)
(L(N)/PE).
W KR55 Skusobné napétie: 3 kV.
BWKV55 Signalizécia poruchy: opticka.
Pri poruche a odpojeni ochranného modulu sa rozsvieti
2 moduly s klapkou . >
. kontrolka na plastovom kryte zasuvky. V tomto pripade
LIKW55P Krytka pre polozku K4142A UZ nie sU zariadenia pripojené k zasuvke chranené proti
BKG55P pulznému prepatiu a zasuvku je nutné bezodkladne
OKM55P vymenit.
2 moduly
O SK4142AKW Zasuvka 2P + T s prepatovou ochr. lll. st.,
M SK4142AKG tiedyD =
Poznamka: pri vymene iba samotnej krytky s klapkou objednavajte nasledujlice OSK4142AKM - automaticke svorky
K6dy: KG/KM/KWO4P B SK4142AKR - 8 detskouochranou "
- Cervena a zelena pre Specidlne pouzitie
M SK4142AKV
PRIKLAD: VYBER FUNKCIE A FARBY KRYTKY
0 0 U
K4142A + KW55 = KONECNY VYSLEDOK
| (dostupné aj vo farbach krytiek
KG55, KM55, KR55, KV55)
)

O Krytka v bielej farbe
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M Krytka v Ciernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

O Neutralna polozka (bez krytky)



Living Now
zasuvky - francizsky standard
variant so zarovhanym dnom

K4142A

KW55F

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

KG55M3F

Obj. &. Klasicka zasuvka - francuzsky standard Obj. &. Zasuvky s integrovanou prepéat'ovou
Ochranou lll. stupna, triedy D
OK4142A Zasuvka 2P+T 16 A 250 V~, P y
- automatické svorky - s clonkami Ochranna zasuvka sluzi na ochranu vSetkych druhov
- 2 moduly elektrickych zariadeni pripojenych k rozvodu NN proti
pulznému prepétiu. Podmienkou dokonalej ochrany je
o . . . spravne uzemnenie ochran a instalacia viacstupriovej
— Krytky pre variant zasuvky so zarovnanym ochrany podla odportiéani stvisiacich noriem.
dnom Menovité napétie: 230V/50 Hz.
Menovity prud: 16 A.
2 moduly . Menovity vybojovy prid (8/20 ms): 1,5 KA.
OKW55F Krytka pre polozku K4142A Maximainy vybojovy prid (8/20 ms): 5kA
B KG55F (cen{e_na a zelena na Specialne QOchranna uroven: znak < 0,9 kV (L/N), < 1,5 kV
O KM55F pouzitie) (LINY/PE).
B KR55F Skusobné napatie: 3 kV.
B KV55F Signalizacia poruchy: opticka.
Pri poruche a odpojeni ochranného modulu sa rozsvieti
3 moduly kontrolka na plastovom kryte zasuvky. V tomto pripade
OKW55M3F Krytka pre poloZzku K4142A uz nie su zariadenia pripojené k zasuvke chranené proti
B KG55M3F pulznému prepétiu a zasuvku je nutné bezoadkladne
O KM55M3F vymenit.
2 moduly
OSK4142AKWF Zasuvka 2P + T s prepatovou ochr. IIl. st.,
M SK4142AKGF tiedyD
Poznamka: pri vymene iba samotnej trojmodulovej krytky objednavajte nasledujlice O SK4142AKMF - automaticke svorky
kédy: KG/KM/KWOAM3 B SK4142AKRF - s detskou ochranou
’ - Cervena a zelena pre Specialne pouZitie
M SK4142AKVF
[0SK4142AKWM3F Zasuvka 2P + T s prepatovou ochr. IIl. st.,
B SK4142AKGM3F tiedyD
[0SK4142AKMM3F - automatické svorky
- s detskou ochranou
PRIKLAD: VYBER FUNKCIE A FARBY KRYTKY
0 | 0
K4142A + KW55F = KONECNY VYSLEDOK

| (dostupné aj vo farbach krytiek

KG55F, KM55F, KR55F, KV55F)

O Krytka v bielej farbe M Krytka v Ciernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

—\
)
&

|II | 0
.,‘-.\“_\:: .

O Neutralna polozka (bez krytky)
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R
N

zasuvky - taliansky a nemecky standard
Y

b . . |

KW4140A16 KG4140A16 KG4140A16F KR4140A16F KW03 KG03 KMO03 KWO3M3

KW4141 KG4141 KM4141 KV4141 KG04 KG04P KWO04P KM04M3

Pristroje musia byt doplnené prisluSnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &. Zasuvky taliansky/nemecky Standard Obj. &. Krytky pre zasuvky talianského/nemeckého
OIKW4140A16 Zasuvka 2P+T 16 A 250 VA - osové vzdialenost Standardu
B KG4140A16 N 19 a 26 mm v 2-osovej konfiguracii - s 2 moduly
clonkami, bo¢né uzemnovacie kontakty pre . . )
QIS ) Kot ot el o
vhodna pre: talianske Standardné zastréky 2P W KGO3 u
a2P+T 10/16 A a 16 A, nemecké Standardné OKMO03 Eﬂ
zasuvky 2P+T 16 A - 2 moduly. M KR03
OKW4140A16F Nemecka a talianska Standardna zasuvka so 3 modul
W KG4140A16F zarovnanym dnom. Po zasunuti vidlice sa y ) ) )
OKM4140A16F s povrch zasuvky zasunie dovnltra; po vytiahnuti ~ CJKWO3M3 | Krytka vhodna pre zasuvky talianskeho/
B KR4140A16F vidlice sa vrati do pdvodnej polohy. Zasuvka B KGO3M3 nemeckeho Standardu
2P+T 16 A 250 VA CIKMO3M3 |
- osova vzdialenost 19 mm a 26 mm
v 2-stredovej konfiguracii
- s clonkami, bo¢ny uzemnovaci kontakt pre
nemecké Standardné vidlice; vhodna pre: . -
talianske $tandardné zastréky 2P a 2P+T Krytky pre zasuvky nemecky standard
10/16 A a 16 A, nemecké Standardné zasuvky 2 moduly
2P+T 16 A
- neumoiﬁuje podsvietenie - 2 moduly OKWO04 = | Krytka vhodna pre ZéSUka nemeckého
B KG04 Standardu
OKMO04 O
Zasuvky nemecky standard E';\F;gi L—
OKW4141 I;Igrxegcgg 5}t:m%argn§’1 zasuvka 2P+T 2 moduly s klapkou
WKG4141 s boénymi uzemnovacimi . . .
OKM4141 kontaktmi - s clonkami - skrutkové svorky EE\(;VS:E j ;%E%;Q? dna pre zasuvky nemeckého
B KR4141 OKMO04P
B KV4141 ]
OKW4141A Rovnako ako v predchadzajicom
BKG4141A pripade - automatické svorky 3 moduly
OKM4141A OKW04M3 Krytka vhodna pre zasuvky nemeckého
B KG04M3 Standardu
OKM04M3 O
O Krytka v bielej farbe M Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe O Neutralna polozka (bez krytky)
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USB a bezdrotové nabijacky

K4191A

K4191AA

K4191AC K4191CC

K4192C

KW11C KG11C KM11C

K4286C2

K4287C2 K4288C2

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &.
O K4191A

O K4191AA

O K4191AC

O K4191CC

O K4192C

O K4285C2

O K4286C2

O K4287C2

O Krytka v bielej farbe

USB nabijagky

USB nabijacka 5V — typ A pre nabijanie
elektronického zariadenia az do 15W.

- 100-240 V 50-60 Hz PRIAME napdjanie
-1 modul

USB nabijacka 5V — typ A+A pre nabijanie
jedného elektronického zariadenia az do 15W
alebo suc¢asné nabijanie dvoch zariadeni.

- 100-240 V 50-60 Hz PRIAME napéjanie

-1 modul

USB nabijacka 5V — typ A+C pre nabijanie
jedného elektronického zariadenia az do 15W
alebo su¢asné nabijanie dvoch zariadeni.

- 100-240 V 50-60 Hz PRIAME napdjanie

- 1 modul

USB nabija¢ka 5V — typ C+C pre nabijanie
jedného elektronického zariadenia az do 15W
alebo suc¢asné nabijanie dvoch zariadeni.

- 100-240 V 50-60 Hz PRIAME napéjanie

-1 modul

USB nabija¢ka typu C pre rychle nabijanie
jedného elektronického zariadenia az do
20W. Umoznuje rychle nabijanie prenosnych
zariadeni (PC, tablety, mobilné telefény)
podporujuce Power Delivery technolégiu.

- 100-240 V 50-60 Hz PRIAME napajanie.
\ystupné napatie 5 -9 - 12V

-1 modul

J USB nabijacka 5 V = typ A+A pre rychle
nabijanie jedného elektronického zariadenia az
' do 3000 mA alebo sucasné nabijanie dvoch

zariadeni az do 1500 mA

- 110-230 V 50-60 Hz PRIAME napdjanie

- 2 moduly

5 USB nabijacka 5 V = typ C+C pre rychle

nabijanie jedného elektronického zariadenia az
do 3000 mA alebo sucasné nabijanie dvoch
zariadeni az do 1500 mA

- 110-230 V 50-60 Hz PRIAME napdjanie

- 2 moduly

USB nabijac¢ka 5 V — typ A+C pre rychle
nabijanie jedného elektronického zariadenia az
do 3000 mA alebo sucasné nabijanie dvoch
zariadeni az do 1500 mA

- 110-230 V 50-60 Hz PRIAME napdjanie

- 2 moduly

M Krytka v Ciernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

K4285C2

Obj. &.
O K4288C2

Obj. &.
OKW4286CW2

B KG4286CW2
OKM4286CW2

OKW11C
BKG11C
OKM11C

OKW13C
BKG13C
OKM13C

OKW12C
BKG12C
OKM12C

KG12C

KW13C KG13C

USB nabijacky

e

L

USB nabijacka typu C pre rychle nabijanie az
do 30 W. Umozriuje rychle nabijanie prenos-
nych zariadeni (PC, tablety, mobilné telefony)
podporujice technoldgiu 3.0 Power Delivery

a bezné nabijanie pre zariadenia, ktoré nepod-
poruju technoldgiu 3.0 Power Delivery (tablety,
mobilné telefény). Uroven energetickej Ucinnosti
VI TUV. Spotreba v rezime pokoja 0,6 W.
\ystupné napatie 5-9-12-15-20V

- 2 moduly.

Indukéna nabijacka

Umoznuje rychle a bezdrotové nabijanie
mobilnych telefénov s indukénym prijimacom

az do 1 000 mA (kompatibilna so Standardom
WPC Q). Drziak s protiSmykovym povrchom so
sklonom 10 °. Ochrana proti neopravnenému
odmontovaniu indukénej dosky. Energeticka
ucinnost > 85 %. Vybavena USB portom

3000 mA typ A pre napdjanie druhého zariadenia
—12 W. MoZnost sti¢asného dobijania dvoch
zariadeni az do 500 mA bezdrbtovo a az 1

200 mA cez USB port. Rozmery 136,5 x 70 x
56,5 mm. Kryt vybranej farby je dodavany v baleni
s nabijackou.

Krytky pre USB nabijacky

1 modul

i

=

i

Krytka pre polozky K4191A, K4192C

Krytka pre polozky K4191AA, K4191AC,
K4191CC

2 moduly

o

O Neutralna polozka (bez krytky)

Krytka pre polozky K4285C2, K4286C2,
K4287C2 a K4288C2

Cervené objednavacie éisla: Nové vyrobky
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zasuvka s integrovanou USB nabijackou - francuzsky standard

KwW4142UsSB KG4142USB KM4142USB KW62 KG62 KM62

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &. Zasuvka s integrovanou USB-C nabijackou Obj. &. Krytky pre zasuvku s integrovanou USB-C

LIKW4142USB % Zéasuvka 2P+T 16 A 250 V~\. sa zarovnanym nabijackou

B KG4142USB dnom - s clonkami. 2 moduly

OKM4142USB =¥ Po zasunuti vidlice sa povrch zésuvky OKW62 | Krytka pre polozky KW4142USB, KG4142USB,
zasunie dovnutra puzdra; po vytiahnuti B KG62 | KM4142USB
vidlice sa vrati do povodnej polohy. OKM62
USB nabijacka 5 V= typ C, pre nabijanie
elektronickych zariadeni do 1 500 mA.
Integracia s dvojmodulovou montéznou
doskou; mozno nainstalovat namiesto novej
zasuvky 40 mm hlbokej krabice.
Skrutkové upevnenie a pripojenie pomocou
automatickych svoriek.

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe O Neutralna polozka (bez krytky)
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zasuvka s integrovanou USB nabijackou - nemecky standard

KW4141USB KG4141USB KM4141USB KW63 KG63 KM63

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &. Zasuvka s integrovanou USB-C nabijackou Obj. &. Krytky pre zasuvku s integrovanou USB-C
LIKW4141USB % Zasuvka 2P+T 16 A 250 V. - nemecky nabijackou
BKG4141USB Standard - s clonkami - bo¢ny uzemnovaci 2 moduly
OKM4141USB kontakt. OKW63 | Krytka pre polozky KW4141USB, KG4141USB,
USB nabijacka 5 V= typ C, pre nabijanie B KG63 ,H KM4141USB
elektronického zariadenia do 1 500 mA. OKM63 \O

Integracia s dvojmodulovou montéznou
doskou; mozno nainstalovat namiesto nove;j
zasuvky do 40 mm hlbokej krabice.
Skrutkové upevnenie a pripojenie pomocou
automatickych svoriek.

)

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe O Neutralna polozka (bez krytky)
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TV zasuvky

K4202D K4202F

K4214D

K4211M2C

K4210M2D

Pristroje musia byt doplnené prisluSnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &.
O K4202D

OK4202P14

OK4202P10

O K4202F

OK4214D

Obj. &.

OKWO08
W KGO8
OKMO08

OKWO09
W KG09
OKMO09

OKW08M2
HWKG08M2
OKMO08M2

60

TV zasuvky 1 modul

=a

®

L~

Priama koaxialna zasuvka pre anténové
systémy pre jedného pouzivatela vratane
centralnych dialkovo napéjanych systémov

a centralnych satelitnych systémov pre jedného
uzivatela s prenosom prudu a signalu pre vyber
kanalov - tienena - @ 9,5 mm - samec - 1
modul

Priechodna koaxialna zasuvka, Utim 14 dB,
pre centralizované anténne systémy vratane
centralnych dialkovo napéjanych systémov

a centralizovanych satelitnych systémov

s prenosom prudu a signalu pre vyber kanalov -
tienena - @ 9,5 mm - samec - 1 modul

Koncova koaxialna zasuvka, utim 10 dB,
pre centralizované anténne systémy vratane
centralnych dialkovo napajanych systémov

a centralizovanych satelitnych systémov

s prenosom prudu a signalu pre vyber kandlov -
tienena - @ 9,5 mm - samec

- 75 Q integrovany impedanény koncovy
adaptér - 1 modul

Koaxialny TV konektor, typ F - impedancia
75 Q - skrutkovaci hacik

Priama demixovana koaxialna zasuvka pre
anténne systémy pre jedného uzivatela, tiez
dialkové napdjanie a centralizované paralelné
zapojenie, satelitné systémy pre jedného
uzivatela/centralizované paralelné zapojenie

s prenosom prudu a signalu pre vyber kanalov,
TV konektor @ 9,5 mm

SAT konektor, typ F - 1 modul

Krytky pre TV zasuvky 1 modul

1 modul

O

O[]

Krytka pre polozky K4202D, K4202P14,
K4202P10, K4202F a K4202CN

Krytka pre poloZku K4214D

2 moduly

©)

O Krytka v bielej farbe

Krytka pre polozky K4202D, K4202P14,
K4202P10 a K4202F

M Krytka v Ciernej farbe

KWO08

Obj. &.
OK4211M2C

OK4217M2D

OK4217M2P14

OK4217M2P10

O K4210M2D

OKW25M2
B KG25M2
OKM25M2

OKW26M2
B KG26M2
OKM26M2

OKwW4212
W KG4212
OKM4212

O Krytka v pieskovej farbe

KG08

KMO09

-

KW26M2 KW4212

TV zasuvky 2 moduly

TV-RD zasuvka pre prevadzkovatelov kablovej
siete - dvojita koaxidlna, paralelne zapojena
zasuvka pre prijem TV a FM - @ 9,56mm

- 2 moduly

Hviezdicova demixovana TV-SAT zasuvka
pre DVB-T, kablové a satelitné inStalacie

UHD TV, kompatibilné so 4G LTE. Odporucany
koaxialny kabel: 17 VATC - Vhovuje eurdpskym
smerniciam EN 50083-4 a EN 50083-2. - TV
konektor samec (& 9,5 mm)

- SAT konektor samica

TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87,5 - 108 MHz;

- SAT: 950-2 400 MHz - utim 1,5 dB

- SAT: 950-2400 MHz - dtlm 1,5 dB

- 2 moduly

Priechodna demixovana TV-SAT zasuvka
pre DVB-T, kablové a satelitné instalacie UHD TV,
kompatibilné so 4G LTE. VWhovuju eurdpskym
smerniciam EN 50083 a EN 500832

- TV konektor samec (& 9,5 mm)

- SAT konektor samica

TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87,5 - 108 MHz;

- SAT: 950-2400 MHz - Utlm 14 dB

- SAT: 950-2400 MHz - dtim 14 dB

- 2 moduly

Koncova demixovana TV-SAT zasuvka pre
DVB-T, kablové a satelitné instalacie UHD TV,
kompatibilné so 4G LTE. VWhovuju eurdpskym
smerniciam EN 50083 a EN 500832

- TV konektor samec (@ 9,5 mm)

- SAT konektor samica

TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87,5 - 108 MHz;

- SAT: 950-2400 MHz - Utlm 10 dB

- SAT: 950-2400 MHz - dtlm 10 dB

- 2 moduly

Hviezdicova demixovana TV-SAT zasuvka
pre DVB-T, kdblové a satelitné inStalacie

UHD TV, kompatibilné so 4G LTE. Odportucany
koaxialny kabel: 17 VATC - VWhovuje eurdpskym
smerniciam EN 50083-4 a EN 50083-2.

- TV konektor samica (@ 9,5 mm)

- R zasuvka samica (@ 9,5 mm)

- SAT konektor typ F -

TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87,5 - 108 MHz;

- SAT: 950-2400 MHz - dtlm 1,5 dB

- SAT: 950-2400 MHz - dtlm 1,5 dB

- 2 moduly

Krytky pre TV zasuvky 2 moduly
2 moduly

o O
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Krytka pre polozky K4211M2C, K4217M2D,
K4217MP14 a K4217M2P10

Krytka pre polozku K4210M2D

2 moduly

Krytka pre TV-SAT zasuvky

O Neutralna polozka (bez krytky)
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datové, telefonne a optické zasuvky

KW4279C5E  KWA4279C5E + KG4279C6 KW4258RJ11 K4268SCA KWO07
KWo7

Pristroje musia byt doplnené prisluSnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &. Datové zasuvky RJ45

Eéssuvky RJ 45 vybavené beznastrojovym modulom
3.

Podpora vSetkych protokolov az po 10GBase-T
(10 Gigabit Ethernet).

Mozno pouzit kable s pevnym vodicom AWG 22
az 25 a pletenym vodicom AWG 26.

- Moznost znovu zapojenia vodi¢ov: 5x.

- Vybavené drziakom Stitkov.

-1 modul
Kategéria Typ pripojenia
OKW4279C5E = 5E UTP BEZ NARADIA IDC
W KG4279C5E |'D
[0KM4279C5E ‘
OKW4279C6 6 UTP BEZ NARADIA IDC
B KG4279C6
OKM4279C6
OKW4279C6S 6 STP BEZ NARADIA IDC
B KG4279C6S
OKM4279C6S
OKW4279C6A 6A UTP BEZ NARADIA IDC
BWKG4279C6A
OKM4279C6A
OKW4279C6AS B6A STP BEZ NARADIA IDC
B KG4279C6AS
OKM4279C6AS
Telefonne zasuvky RJ11
Samocinné zarezanie pooto&enim svorky skrutkovacom
o 1/4 otacky. MozZnost opétovného pripojenia vodicov.
- 1 modul
Kategéria Typ pripojenia
OKW4258RJ11 = RJ11 K10
W KG4258RJ11 I'D‘
OKM4258RJ11 ‘
Opticka zasuvka
OK4268SCA 5 - Adaptér SC - duplex

- 2 moduly

O Krytka v bielej farbe M Krytka v Ciernej farbe

KG07

Obj. &.

OKWO07
HWKGO7
OKMO7

OKWO7M2
HWKGO7M2
OKM07M2

OKW13M2
B KG13M2
OKM13M2

O Krytka v pieskovej farbe

KMO7 KWO07M2

KG13M2

Krytky pre RJ45, RJ11 zasuvky a konektory
keystone

1 modul

Krytka vhodna pre vSetky RJ45 a RJ11
D konektory

2 moduly

Krytka vhodna pre vSetky RJ45 a RJ11
D konektory

Krytky pre optické konektory
2 moduly
— | Krytka pre polozku K4268SCA

|
|
|

O Neutralna polozka (bez krytky)
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audio/video zasuvky

=
)
s

KW4269R

KW4294 K4284P

K4285P

KG4269R

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &. Audio/video zasuvky
OKW4269R = Dvojity RCA modul
B KG4269R ] -1 modul
OKM4269R
O KW4294 Konektor reproduktora domaceho kina
WKG4294 - 1 modul
OKM4294
OK4284P Predkonektorovany konektor HDMI 2.0
- 1 modul
O K4285P Predkonektorovany USB konektor typ A

62

- 1 modul

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe

KwWo7

Obj. &.

OKWO07
HBKGO7
OKMO7

OKwW14
BKG14
OKM14

OKW10P
HMKG10P
OKM10P

OKWO07M2
W KGO7M2
OKMO07M2

O Krytka v pieskovej farbe

KGO7 KW14 KM14 KW10P KG10P

Krytky pre audio/video zasuvky
1 modul

—] Krytka pre polozky KW4269R, KG4269R,
D KM4269R, KW4294, KG4294 a KM4294

—| Krytka pre polozku K4284P

Krytka pre polozku K4285P

2 moduly
Krytka pre polozky KW4269R, KG4269R,
D KM4269R, KW4294, KG4294 a KM4294

O Neutralna polozka (bez krytky)
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svetelné a zvukové signalizacné pristroje

TI WA

K4351v230 K4356V230 K4355V12 K4371 Kw15 KW15M2
Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie
Obj. &. Zvonéeky a bzuciaky Rel
Zvonceky
OK4351v230 . Zvongek 230 V. - 12 VA - 80dB DKW15
-1 modul WKG15
OKM15
OK4351V12 Zvongek 12 V. - 8 VA - 80dB
- 1 modul OKW15M2
B KG15M2
OKM15M2
OK4355V12 Elektronicky zvoncek - 3 rézne tony
- nastavenie hlasitosti spredu
- napajanie 12 V~.-V= - 2 moduly
Bzuciaky
OK4356V230 : Bzugiak 230 V. - 12 VA - 80dB OKWO08
-1 modul HKG08
OKMO08
OK4356V12 Bzugiak 12 V~. - 12 VA - 80dB OKWO09
-1 modul HKG09
OKMO09
Signalizaéna kontrolka
OK4371 Drziak pre kontrolné svetlo s priehladnym

difizorom, nutné doplnit LED svetelnym
zdrojom, polozka K4743V230 (biela) alebo
K4743V230R (Cervend).

Dva prevadzkové rezimy:

- 1 svetelna signalizacia (doplnit krytom KW/
KG/KMO08)

- 2 svetelné signalizacie (doplnit’ krytom KW/
KG/KM09)

O Krytka v bielej farbe M Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe

KG15M2 KGO8 KMO09

Krytky pre zvoncéek a bzuciak

1 modul
Krytka pre polozky K4351V230, K4351V12,
| K4356V230 a K4356V12

2 moduly
) Krytka pre polozku K4355V12

Krytky pre signalizaéna kontrolku

1 modul
Krytka pre polozku K4371
(jeden svetelny signal)

—

O

Krytka pre polozku K4371
(dva svetelné signaly)

o0

O Neutralna polozka (bez krytky)
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osvetlenie

KW4362 A . Kedse W X

"‘-.-___ “-.-___ K4380 K4381 K4382 KG02 KMO04 KW71

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &. Lampa na citanie Obj. &. Krytky pre osvetlenie

O KW4362 Lampa je inStalovana pri Cele postele, 1 modul
W KG4362 kde poskytuje smerové osvetlenie. Je OKWO02 Krytka pre polozku K4381
O KM4362 vybavena flexibilnym ramenom, ktoré B KG02
je mozné podla potreby nastavit. Jas D
je mozné regulovat dihym stlatenim DKMO2
integrovaného tlacidla ZAP/VYP. Umoznuje
tiez pripojenie k dialkovému ovladaniu a
v pripade potreby je mozné integrované 2 moduly 3
tlagidlo deaktivovat stlagenim na 30 OKwo4 — Krytka pre polozku K4380
sekund. - LED svetelny zdroj - spotreba 3 HKG04
W - svetelny tok 110 OKMO04 G
limenov (ekvivalent 15 W Ziarovky) -
Zivotnost 40 000 hodin —
- 1 modul (zapustena montaz). OKW71 — Krytka pre polozku K4382
Dodavané vratane krytky. BKG71

OKM71 =

Obj. &. Svietidlo a bezpe¢énostné LED svetlo —
OK4380

Odnimatelné a dobijacie svietidlo

s automatickym zapinanim - automaticky
sa rozsvieti pri vypadku prddu - vysuvny
systém push&pull s dobijacou zékladriou -
LED s bielym svetlom s vysokou svetelnou
ucinnostou - vypina¢ ZAP/VYP a tlagidlo
SPOT pre zvySenie jasu v pripade

potreby - vymenitelné batérie Ni-MH bez
Lpamatového efektu - Zivotnost 2 hodiny
- nizka spotreba v rezime pokoja 0,4 W.

— napajanie 230V~

- 2 moduly

O 4380NB Nahradné batérie pre odnimatelné
svietidlo K4380

O K4381 Bezpecnostné LED svetlo s funkciou
automatického zapnutia pri vypadku
prudu. 230 V~ 50/60Hz — spotreba 2,5
VA (0,1 W)

- dobijacia nevymenitelna batéria NiIMH
3,6 V 140 mAh - Uplné nabitie za 48
hodin - Zivotnost 2 hodiny - maximalny
prierez kabla 1x 1,5 mm2 - intenzita
svetla 2 400 mcd - uhol vyzarovania 120°
- nevyberatelné - 1 modul

Schodiskové svietidlo

Schodiskové osvetlenie s bielymi LED
diédami

- 127/230 V~ - vypina¢ zap/vyp - 0,15-
0,5 W - 2 moduly

OK4382

O Krytka v bielej farbe M Krytka v Ciernej farbe O Krytka v pieskovej farbe O Neutralna polozka (bez krytky)

64



Living Now

funkcie pre hotelové izby

K4549

s

K4027H K4373 K4288C2 Kw4177

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizsie

Obj. &.
OK4549

OK4548

OK4027H

OK4373

O K4288C2

OKW4177
BWKG4177
OKM4177

Kartové spinace Obj. &.
=, Kartovy spina¢ pre napéjanie vnutri hotelovej
| izby - Strbinové svetlo so zabudovanym
svetelnym zdrojom - 30-sekundové LJKWO6H
oneskorenie vypnutia - napajania 230 V. W KGO6H
Kompletizacia osvetlenia vyzaduje dve OKMO06H
»1/2-modulové zaslepky* (poloZzka K4949) po
stranach drziaka.
Kartovy spina¢ pre napajanie vnutri hotelovej UKW11H
| izby - Strbinové svetlo so zabudovanym BKG11H
svetelnym zdrojom OKM11H
- 30-sekundové oneskorenie vypnutia
- napdjania 230 V. - s identifikatnou
technoldgiou RFID
Kompletizacia osvetlenia vyzaduje dve OKwW22M2
,1/2-modulové zéaslepky* (poloZzka K4949) po B KG22M2
strandch drZiaka. OKM22M2
Ovladacie prvky pri dverach
1P 10 AX, 250 VA, prepinad, OKW22
dvojity kontakt 1-0-2 pre hotely, LIT - 1 modul WKG22
(LED diéda je vymenitelnd za polozku OKM22
K4743V230RG)
Objimka Ziarovky s dvoma zabudovanymi
LED diédami, zelenou a Eervenou. Mozno
pouzit ako vizudlny signal mimo izby s dvojitym
upozornenim: nerusit
a upratovanie izby - LED diédy nemoZno
vymentt - napjanie 127/ 230 V. OKW12C
-1 modul B KG12C
OKM12C

USB nabijacka

MT USB nabijacka typu C pre rychle nabijanie
l[- az do 30 W. Umozriuje rychle nabijanie
prenosnych zariadeni (PC, tablety, mobilné
telefény) podporujice technoldgiu 3.0 Power
Delivery a bezné nabijanie pre zariadenia, ktoré
nepodporuju technologiu 3,0 Power Delivery
(tablety, mobilné telefény). Uroven energetickej
ucinnosti VI TUV. Spotreba v reZime pokoja 0,6
W. Vystupné napétie
5-9-12-15-20V -2 moduly.

Zasuvka na holiaci strojcek

~—— Zasuvka na holiaci strojcek s izolaCnym
lm o tansformatorom
“ - vstupné napatie 230 V. 50/60Hz

- vystupné napétie 115/230 V. 20 VA
Kryt vybranej farby je dodavany v baleni so
zasuvkou na holiaci strojcek.

- 3 moduly

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

KG22 KWO6H KGOBH KM12C

Krytky pre hotelové funkcie

1 modul
= Krytka pre polozku K4027H

— Krytka pre polozku K4373
lo

| &

l

2 moduly
a Krytka pre polozku K4549, K4548

3 moduly
—— | Krytka pre polozku K4549, K4548

Krytky pre USB nabijacku

2 moduly
— Krytka pre polozku K4288C2

O Neutralna polozka (bez krytky)
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LED signalky a zaslepovacie moduly

B = - ' l

K4743v230T

K4743V230RG K4949

K4950 K4953 KW00

Pristroje musia byt doplnené prislusnymi krytkami, ktoré su uvedené nizSie

Obj. &.

K4743v230T

K4743V230R

LN4743/230T

LN4743/12T

H4743/230B

HA4743/12B

K4743V230RG

LED signalky pre podsvietenie spinacov Obj. €.

a zasuviek

K4950

LED pre podsvietenie nasledujucich ovliadacich

pristrojov:

K4001, K4001A, K4003, K4003A, K4005, K4005A,
K4001M2A, K4003M2A, K40056M2A, KW4002,

KG4002, KM4002 a K4034

@ﬁﬁ Biela LED - 230 V. - vysoka svietivost pre

signalizaciu pocas dna

K4953

ﬁﬁ Cervend LED - 230 V. - vysoka svietivost pre

signalizaciu pocas dna

&ﬂgﬁ Biela LED - 230 V~. - no¢na signalizacia

Qﬂg/g Biela LED - 12/24 V~ - no¢na signalizacia

K4949

ﬁ/@ Modra LED - 230 V~. - no¢na signalizacia

ﬁﬁ Modra LED - 12/24 V. - no¢na signalizacia

Nahradna LED pre prepina¢ (hotelové ovladanie)

? Cervend/zelena LED
ﬁ ~230 V. pre poloZku K4027H

Obj. &.

OKWO00
E KGO0
O KMO00

OKWO08
Hm KGO8
OKMO08

OKWO00M2
HKGOOM2
O KMO0M2

PRIKLADY PRIPOJENIA LED PODSVIETENIA NA SPINACI

KGO0 KMO0O KW08 KGO8

Zaslepovacie moduly

Zaslepovaci modul
wem | - 1 modul

fer il
|
@ Zaslepovaci modul s vystupom @ 9mm
% -1 modul

[/,

In

talacné prislusenstvo

polomodulova zaslepka
- nevyzaduije krytku

Krytky pre zaslepovacie moduly

1 modul
r Krytka pre polozku K4950

— Krytka pre polozku K4953

2 moduly
— | Krytka pre poloZzku K4950

Funkcia: orientacna
L —,

Funkcia: signalizacna
L

Zapojenie LED podsvietenia

N

66

O Krytka v bielej farbe W Krytka v Ciernej farbe

Poznamka: k pripojeniu LED diéd 230 V~ pre podsvietenie oviadacich
pristrojov: v pripade pouzitia LED podsvietenia s orientacnou funkciou
samotného oviadaca je potrebné vziat do Uvahy, ze Usporné a Ziarivkové
svetelné zdroje neumoznuju sérioveé pripojenie LED na zatazi. Preto je
nutné v blizkosti ovladaca vyviest aj neutralny vodi¢ tak, aby bolo mozné
LED pripajit priamo medzi fazu a nulovy vodi¢ a LED didda svietila

nepretrzite.

O Krytka v pieskovej farbe

O Neutralna polozka (bez krytky)

KMO8



Living Now
montazne dosky a krytie IP44

K4704

Y Y
== =]
L e ~ A
K4703 K4703AU K4706 500/00 503EC 503DE 503ED
Obj. &. Montazne dosky Obcs Krytie IP44
K4702 2-modulova montézna doska 26603 _—=\ Knytie s ochranou IP44 (zéruka ochrany so
o zatvorenym krytom).
|dedlne pre instalacie vyzadujlce stupen
krytia IP44. Plne kompatibilné so vSetkymi
K4703 3-modulova montazna doska radmi produktov BTicino a dalsich znaciek.
Vyrobené z vysokokvalitného materialu,
ktory zarucuje dihodobu ochranu pred
poveternostnymi vplyvmi. Umozriuje montaz
K4704 4-modulova montazna doska na taliansky 3-modulovy Standard so
zapustenou krabicou.
K4706 ~ 6-modulova montazna doska Prislusenstvo
503CG Ochranny kryt pre zapustenu krabicu, polozka 503E -
pouZitie v ramci dokoncovacich murarskych prac
; ) ) 503EV Interny Zivicovy oddelovac - pre instalaénu
500/00 S Dvojica 35 mm skrutiek na upevnenie krabicu polozka 503E - pre oddelenie datovych
dosky k zapustenym krabiciam a silovych obvodov
503EC Povrchovy kryt pre zapustenu Skatulu polozka 503E
K8102 Montazna doska na montaz - vwwhodny v pripade pouZitia krabice ako spajacej
napajacieho ramu, polozky krabice - mozno natriet
KW8102P1, KG8102P1, KM8102P1, 504EC Kryt, pozri vy$Sie, pre krabice, polozka 504E
do 2-modulovej krabice
506EC Kryt, pozri vyssie, pre krabice, polozka 506E
503DE Interny Zivicovy oddelovag - pre krabicu, polozka
504E
503ED Spojka pre krabice polozky 502E, 503E, 504E
(horizontalnu a vertikélnu) a pre krabicu 506L (iba
vertikélnu).
M Nemozno pouzit's rozsirenim krabice
[F [

Postup montaze
spinaca s krytim IP44
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podsvietitelné krytky so symbolmi pre polozky
K4001, K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005, K4034

KRYTKA Obj. €. Kryt pre ovladaé kuarenia, ventilacie, kotla

Krytka 1-modulova. Ovladanie kurenia

KWO1PN Biela
o
& B & KGO1PN Cierna
KMO1PN Piesok

KWO1PN KGO1PN KMO1PN

Krytka 1-modulova. Ovladanie ventilacie

KWO1RN Biela
¥ E3 )

KGO1RN Cierna

KMO1RN Piesok

KWO1RN KGO1RN KMO1RN

Krytka 1-modulova. Ovladanie kotla

KWO1SN Biela
8 8 KGO1SN Cierna
KMO1SN Piesok

KWO1SN KGO1SN KGO1SN
Krytka 2-modulova. Ovladanie kurenia

KWO1M2PN Biela
& & KGO1M2PN Cierna
KMO1M2PN Piesok
KWO1M2PN KGOTM2PN KMOTM2PN Krytka 2-modulova. Ovladanie ventilacie
KWO1M2RN Biela
-"«' X KGO1M2RN | Cierna
KMO1M2RN Piesok
KWO1M2RN KGO1M2RN KMO1M2RN
Krytka 2-modulova. Ovladanie kotla
KWO1M2SN Biela
e g KGOIM2SN | Cierna
KMO1M2SN Piesok
KWO1M2SN KGO1M2SN KMO1M2SN
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|_iVi ﬂg N ow KIT(Hetatmo

ROVNAKA INSTALACIA
AKO PRI TRADICNOM
ELEKTRICKOM
SYSTEME

ZARIADENIA SU INSTALOVANE

A ZAPOJENE PODOBNE AKO
TRADIENE ZARIADENIA

Namiesto tradicného zariadenia nainstalujte smart
zariadenie zodpovedajlceho typu: jedno pre kazdé
ovladacie vedenie. Smart ovladac je funkcny ihned’
po instalacii a pripojené svetlo budete teda moct

zapnut bez dalSich Gprav.

PRIKLAD SVETELNEHO BODU SO STMIEVACOM

Polozka K4411CM2
Smart stmievaé/spinac
bez .N“ vodica

0ol00wT (0
1§00f0

Veda in Taly

%"x,fx, L

>5 W <300 W

Zakladné pravidla a vlastnosti instalacie
1. Kazda instalacia musi obsahovat Startovaci balicek.

\S]

. Pre internetovd komunikaciu systém vyuziva komunika¢nu branu,

ktora sa pripoji na Wi-Fi siet 2,4 GHz. Siet musi byt zabezpecena

heslom.

w

N

. Pristroje medzi sebou komunikuju pomocou protokolu
ZigBee 3.0.

. Pre ovladanie napriklad svetla z viacerych miest sa vzdy pouzije iba

jeden drétovy pristroj, ostatné ovladace su bezdrétove .

5. Firmvér sa v pristrojoch aktualizuje automaticky hned po pripojeni
instalacie k internetu. Aktualny firmveér je velmi délezity, kedze
umoznuje pouzivat v instalacii noveé pristroje alebo nové funkcie

existujucich pristrojov.

Zakladné limity systému Valena Life s Netatmo

1. Systém méze dohromady obsahovat az 100 drétovych
a bezdrotovych pristrojov.

\S]

. Kiinstalacii méze mat pristup neobmedzené mnozstvo pouzivatelov

(Uctov). Z jedného uzivatelského Uctu je mozné ovladat
neobmedzené mnozstvo instalacii.

3. Drétovy pristroj je mozné sparovat s 20 bezdrétovymi pristrojmi
a naopak, jeden bezdrétovy pristroj moze ovladat az 20 drétovych

pristrojov.

4. Pristroje je mozné zIUCit do max. 8 robznych scenarov. Scenare je
mozné ovladat mobilnym telefdnom alebo prislusnym scenarovym
ovladacom. Scenare je mozné upravovat v mobilnej aplikacii Home
+ Control a je teda nutné pripojit instalaciu k internetu.

5. V aplikacii Home + Control je mozné vytvorit az 10 tyzdennych

Pl

programov (rozpisov), z ktorych aktivny
modze byt vzdy jeden. Kazdy plan moze
obsahovat az 147 udalosti. V ramci jednej
udalosti je mozné ovladat viac pristrojov
(zapnut, vypnut, stmievat, zatiahnut
zaluzie...).

Priklad:

V tomto programe su v pondelok 3 udalosti.
V rémci udalosti je ovladané lubovolné
mnozstvo pristrojov. Tieto udalosti sa
opakuju kazdy den v tyzdni a program teda
obsahuje 7 x 3 = 21 udalosti. Limit je 147
udalosti v jednom programe.

Funkcie dostupné v zavislosti od pripojenia k internetu:

Instalacia pripojena/nepripojena
Funkcia k internetu

Pripojena Nepripojena
Drétovymi pristrojmi ano ano
Oviadanie Bezdrétovymi Pr[§trojmi éimo a'rjo
Mobilnou aplikaciou ano nie
ano nie

Parovanie pristrojov ano ano, potukanim

Spustenie ano ano
Scenare Vytvorenie ano nie
ano nie
. ) Fungovanie éno éno
p?oags;‘:y Vytvéranie Ej’mo nTe
ano nie
Aktualizacia firmvéru ano, automaticky nie
Pridanie novych pristrojov ano ano




2.

ZARIADENIA MOZNO VZAJOMNE PREPOJIT DO JEDINEJ
ZIGBEE 3.0 INSTALACIE IBA STLACENIM TLACIDLA

A. Zapnite prislugny isti¢. B. Otvorte programovaci mod C. Pristroje, ktoré nie st sucastou
komunikacnej brany. V tomto Ziadnej ZigBee siete, sa automaticky
pripade stladte na 5 sekund prihlasia a stanu sa stcastou vase;
stred klapky ovladdaca scenarov smart domacnosti.

.doma/mimo domu".

N

!

)

E\EY

3.

STIAHNITE SI APLIKACIU HOME + CONTROL Z PRISLUSNEHO OBCHODU
A PODLA NAVODU DEFINUJTE OBJEKTY, KTORE S| PRAJETE OVLADAT

C Aplikace Home + Control

GETITON
b Google Play

+

K DROTOVYM PRISTROJOM JE MOZNE SPAROVAT BEZDROTOVE OVLADACE, A TO
BUD POMOCOU APLIKACIE HOME + CONTROL, ALEBO POTUKANIM (POZRI NIZSIE)

A. Stlacte na 5 sekund stred B. 3x potukajte bezdrotovym C. InStalujte bezdrotovy
ovlddaca scenarov ,.doma/ pristrojom na prislusny drotovy. ovladac na lubovolné miesto
mimo domu"” (pripadne podla poziadaviek zadkaznika.

Drotovy
pristroj

programovacie tlacidlo,
ak mate mobilnu alebo
modularnu komunikaénd
branul.

hp

Dodatocny

bezdrdtovy ovladac Bezdrotovy

nastenny ovladac
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Living Now s Netatmo - Smart elektroinstalacia
pre rekonstrukcie aj novostavby s bezdrotovou

komunikaciou.

TALIANSKY (MODULARNY) STANDARD

STARTOVACI KIT, KOMUNIKACNE BRANY

Polozka 199100
Mobilna
komunikaéna
brana

Polozka K4510C Polozka 412181
Komunikacna brana Komunikacna brana
na DIN listu

Polozka K4500C

Komunikacna brana

s bezdrdtovym ovladacom s bezdrotovym

scenarov ,,doma/mimo ovladdacom scenarov

domu” .doma/mimo
domu”

BEZDROTOVE BATERIOVE OVLADACE

-

51
i
D

P aplikacia
- § Legrand
& oy, i Home + Control

Q works wih
Google Home

Works with
.| Apple Home

works | olowa
wWith | e

SCENARE

Polozka 3528C
Vreckové dialkové
ovladanie pre 4 scenare

Polozka K4570CWI
Bezdrotovy ovladac
scenarov .. doma/
mimo domu”

Polozka K4574CWI
Bezdrotovy ovladac
scenarov, spanok/zobudenie”

Pristroje eurépskeho a talianskeho (modulérneho) Standardu su navzajom kompatibilné.




pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

OSVETLENIE ZALUZIE ZASUVKY A RIADENIE SPOTREBY

Polozka K4003C
Striedavy prepinac

s .N"vodi¢om (ndhrada
klasického striedavého
prepinaca ¢.6, pouzitie
s klasickymi spinacmi
¢.6ac)

b0

=
Polozka 412170
Impulzné relé CX?
s Netatmo 16 A

Polozka K4003CWI
Bezdrotovy
spinac osvetlenia

»
Polozka 067694
Bezdrotovy spinaci modul
pre mechanické spinace

Polozka K4411C
Spinac¢ s moZnostou
stmievanias ,N”
vodicom

Polozka 064888
Spinaci mikromodul
pre osvetlenie s .N”
vodicom 1,3 A

Polozka 064875
Bezdrotovy
pohybovy senzor

Polozka K4027C
Spinac

na zaluzie s ,N”
vodi¢om

=
S =
L@

L

-
Polozka 067697
Mikromodul
na zaluzie s ,N”
vodicom

Polozka K4027CWI
Bezdrotovy ovladac
zaluzii

PoloZka K4531C

Spinany modul 16 As ,N”

vodicom, je mozné pouZzit
samostatne alebo

v kombinacii s klasickou
zasuvkou pre vytvorenie
smart pristroja

Podrobny popis vyrobkov najdete na str. 76 — 86, technické informacie na str. 108 — 123.

Y]
(=]
Elektromer Polozka 412171
a prioritné relé CX® Stykac CX®
s Netatmo s Netatmo 20 A
pozri str. 85
Polozka 049038 Polozka 049039
Smarther Smarther
termostat termostat
i |
_H—)J
Polozka XM8002 Polozka 049040
Smarther Smarther termostat,
termostat povrchovy
| KATALOG | LIVINGNOW |73

Polozka 064887
Mobilna spinana
zasuvka

L, -
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Living Now s Netatmo - Smart elektroinstalacia

pre rekonstrukcie aj novostavby s bezdrotovou
komunikaciou. EUROPSKY STANDARD

STARTOVACI KIT, KOMUNIKACNE BRANY SCENARE

b
&
® &
-
= d
ol ——
—_—
R
Polozka KW/KG/KM4502C Polozka 412181 Polozka 199100
Brana s francuzskou/ Komunikaénd brana  Mobilna
belgickou Standardnou na DIN Listu komunikacna
zasuvkou s bezdrotovym bréna
spinaom .. doma/mimo
domu”

BEZDROTOVE BATERIOVE OVLADACE
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~ aplikacia Polozlfa K{.579C\QI Pol9zk§ K4575CW )
% s Learand Bezdrotovy spinac Ovladac pre 4 scenare
] g .doma/mimo domu"
Home + Control

;l;" Q works wih

i Google Home
Works with

.| Apple Home

ity | e Polozka K4574CW Polozka 3528C
Ovladac scenarov Vreckové dialkové
.zobudenie/spanok” ovladanie pre 4 scenére

Pristroje eurépskeho a talianskeho (modulérneho) Standardu su navzajom kompatibilné.
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Osova vzdialenost 71 mm

OSVETLENIE

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

ZALUZIE ZASUVKY A RIADENIE SPOTREBY

Polozka Polozka Polozka Polozka 064887
K&4411CM2 K4027CM2 KW/KG/KMMLZAC Mobilna spinana
Spina¢ s moznostou Spinac na Zallzie Spinana zasuvka zasuvka
stmievania bez ,N" vodica s ..N" vodi¢om
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Polozka 412170 Polozka 064888 Polozka 067697 Elektromer a prioritné Polozka 412171
Impulzné relé CX? Spinaci mikromodul Mikromodul relé CX3 s Netatmo Stykac CX?
s Netatmo 16 A pre osvetlenie s ,N” na zallzie s .N” pozri str.: 85 s Netatmo 20 A

vodicom 1,3 A vodicom
A g |
Polozka Polozka 064875 Polozka K4027CW Polozka 049038  Polozka 049039
K4003CW Bezdrétovy Bezdrétovy ovladac Smarther Smarther
Bezdrotovy pohybovy senzor zalazif termostat termostat
spinac osvetlenia
ik J

Polozka K4003DCW Polozka 067694 Polozka XM8002  Polozka 049040
2-nasobny Bezdrétovy spinaci Smarther Smarther termostat,
bezdrotovy spinac modul pre mechanické termostat povrchovy
osvetlenia spinace
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O] Living Now s Netatmo - taliansky (modularny) standard
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_|| = drotove a bezdrotove ovladace osvetlenia pracuje
' s aplikaciou
eliot Legrand
Home +Control
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K4003C 064888 K4003CWI 067694 064875 KGO1 KWO1M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCku (umoziiuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmveéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho bali¢ku. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 — 121,

Obj. &. Drotové ovladace osvetlenia Obj. &. Bezdrotové ovladanie osvetlenia
Spinace a stmievac s ,N“ vodi¢om Po sparovani umoznuju ovladanie drétovych ovldadacov
InStalacia do inst. krabice hlbky min. 40 mm. osvetlenia, zasuviek a pulznych relé. Pri jednom stlaeni
Tabulka zatazi a schémy zapojenia pozri str. 114 — 115, bezdrétovy pristroj vysiela pre sparovane drétové
Aplikacia Home + Control umoznuije: pristroje povel ,preklopit stav”. Z toho dévodu je vhodné
- spinanie a stmievanie (pozri konkrétny pristroj) sparovanie bezdrétovych pristrojov s max. jednym
- prepnutie LED diédy do orientaénej alebo drétovym pristrojom na ovladanie osvetlenia. Parovanie
signalizacnej funkcie sa vykonava poklepanim na prislusny drétovy pristroj
- chvilkové rozblikanie diddy pre lahku lokalizaciu alebo priamo v aplikacii Home + Control.
konkrétneho pristroja Aplikacia Home + Control umoznuije:
- zadanie velkosti zataze pre orientacné meranie - péarovanie pristroja, premenovanie pristroja a jeho
spotreby svetelného okruhu umiestnenie do virtualnej miestnosti, kontrolu stavu
- parovanie pristroja, premenovanie pristroja a jeho batérie a upozornenie pri jej nizkom stave, kontrolu
umiestnenie do virtualnej miestnosti, kontrolu verzie verzie firmvéru.
firmvéru . Pristroje sa dodavaju vratane batérii CR2032 (3V)
Mozno ich oviadat mobilnou aplikaciou, hlasom,
scenarom, ¢asovym programom alebo niekolkymi O K4003CWI Bezdrétovy spinaé —1 modul, nutné doplnit

bezdrétovymi spinacmi.
Pristroje je nutné doplnit o krytku a osadit do
montaznej dosky.

krytku a montaznu dosku
Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V)

OK4003C Smart striedavy prepinac¢ s ,,N“ L . o
vodiéom —1 modul, nahradza klasicky 0067694 —> Bezdrétové rozhranie pre klasické tlaCidla
striedavy prepinac &. 6, indtaluje sa Ki a spinaCe €. 6, montaz do inst. krabice pod
v kombinacii s klasickymi pristrojmi pdvodny pristroj .

&. 6 a&. 7 (osvetlenie chodby) Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V)

OK4411C Smart spina¢ s moznostou stmievania Bezdrétovy pohybovy senzor
s ,,N“ vodiéom—1 modul, je mozné ho vy . , , S PR
navyse oviadat aj niekolkymi klasickymi © 064875 Umoziiuje sparovanie a oviadanie spinacov/
nepodsvietenymi tlagidlami stmievaCov svetiel, spinanych zasuviek,

spinanych kablovych vystupov alebo
mikromodulov.
Parovanie sa vykonava poklepanim na prislusny
drotovy pristroj alebo v aplikacii Home +
PP . « Control.
Spinaci mikromodul pre osvetlenie s ,N Technoldgia PIR, oblast detekcie pozri str. 123
vodi¢om IP 44
0064888 InStalécia priamo do telesa svietidla alebo do Apliacia Home - Control umoznuje:

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja
a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu stavu batérie a odoslanie upozormeni
pri jej vybiti, kontrolu verzie firmvéru
Nastavitelné parametre:

- citlivost
- chvilkové rozblikanie didy pre fahkil - gg’g’:’;gg},’ﬁﬂg’g%i 200 r'r‘ff;f)"’)
lokalizaciu konkrétneho pristroja . Dodavané vratane 2x AA batérie
- zadanie velkosti zataze pre orientacne (vydrz cca 2 roky pri 50 detekcidch denne)
meranie spotreby pripojenej zataze Odportcana instaladnd vyka 2,5 m
- parovanie pristroja, premenovanie pristroja

inStalacnej krabice (vyzaduje ,N“ vodic).
Tabulka zatazi a schéma zapojenia pozri
str. 116.

Rozmery cca 38x38x15 mm.

Aplikacia Home + Control umoznuije:

- spinanie

a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti, Krytky
kontrolu verzie firmvéru
Je moZné ho oviddat mobilnou aplikéciou, 1 modul
hlasom, scenarom, ¢asovym programom, OKWOT Krytka pre polozky K4003C, K4411C
niekolkymi bezdrétovymi spinaémi alebo B KGO1 a K4003CWI
pripojenym klasickym nepodsvietenym ﬂ
tlacidlom. KMot
2 moduly
OKWO01M2 Krytka pre polozky K4003C, K4411C
B KG01M2 a K4003CWI
OKM01M2
OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrdina polozka (bez krytky)
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B Living Now s Netatmo - taliansky (modularny) standard

om ny .z e s f v vy s
= drotove a bezdrotove ovladace zaluzii

-

eliot

K4027C

K4027CWI

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

KG32 KW32M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho bali¢ka. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 - 121.

Obj. &.
O K4027C

0067697

O Krytka v bielej farbe

Drétové zaluziové spinace Obj. &.

Spinac na zaluzie s ,,N“ vodi€om-1 modul,
pre priame ovladanie HORE/STOP/DOLE
alebo spustit zaluziu do konkrétnej
prednastavenej pozicie.

InStalacia do inst. krabice hloky min. 40 mm

OK4027CWI

7 Technické parametre a schémy zapojenia pozri

str. 119.

Aplikacia Home + Control umoZnuije:

- ovladanie HORE/STOP/DOLE alebo do
prednastavenej pozicie

- chvilkové rozblikanie diddy pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja
a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu verzie firmvéru.

Je mozné ho ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, ¢asovym programom
alebo niekolkymi sparovanymi bezdrétovymi
zalziovymi spinacmi.

Pristroj je nutné doplnit o krytku a osadit do
montaznej dosky.

Mikromodul na zalGzie s ,,N“ vodicom
Modul pre instalaciu priamo k motoru zaluzii
pre priame ovladanie HORE/STOP/DOLE
alebo spustit zaluziu do konkrétnej
prednastavenej pozicie.

Technické parametre a schémy zapojenia pozri
str. 120.

Pomocou aplikacie Home + Control:

- ovladanie HORE/STOP/DOLE alebo do
prednastavenej pozicie

- chvilkové rozblikanie diddy pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- premenovanie pristroja, jeho umiestnenie do
virtualnej miestnosti (v aplikacii Home +
Control)

Je mozné ho ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, Easovym programom
alebo niekolkymi sparovanymi bezdrétovymi
zaltziovymi spinacmi.

OKwW32
W KG32
OKM32

OKW32M2
W KG32M2
OKM32M2

W Krytka v ¢iernej farbe

O Krytka v pieskovej farbe

Bezdrétovy zallGziovy spinac

Umoziuje spérovanie a ovladanie jedného
alebo viacerych drétovych zallziovych
I spinacov. Parovanie sa vykonava poklepanim
na prisludny drétovy pristroj alebo v aplikacii
Home + Control.
" Aplikécia Home + Control umozniuje:
- parovanie pristroja, premenovanie pristroja
a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu stavu batérie a upozornenie pri jgj
vybiti
- kontrolu verzie firmvéru
Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V)
Pristroj je nutné doplnit o krytku a osadit do
montaznej dosky.

Krytky
1 modul
Krytka pre poloZzku K4027C a K4027CWI

2 moduly
Krytka pre polozku K4027C a K4027CWI

O Neutrdina polozka (bez krytky)
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B Living Now s Netatmo - taliansky (modularny) standard

dy O otové ovladac 3
=1, o bezdrotove ovladace scenarov practie
' o s aplikaciou
eliot Legrand
Home +Control

K4570CWI 067695 KG40 KW41 KG41 KM40M2 KW41M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCku (umoziiuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho balic¢ku. Limity systému pozri str. 70.

Obj. &. Bezdrétové ovladace scenarov Obj. €. Krytky
Umoziuju sucasné ovladania zalliziovych spinacov, 1 modul
mikromodulov, spinanych zasuviek a spinacov O KW40 — Krytka pre polozku K4570CWI
s moznostou stmievania do max. 8 rdznych scenarov BKG40 3
(doma/mimo domu, spanok/zobudenie a individudlne
scendre 1-4) a ich nasledné oviadanie dotykom alebo OKM40
mobilnym telefénom. ) o =
Hgﬁzviné% ii:r%?arov sa vykondva pomocou aplikacie OKWA1 ~ Krytka pre polozku K4574CWI
Aplikécia Home + Control umozriuje: WKG41
- nastavenie scendra OKM41
- premenovanie pristroja a jeho umiestnenie do virtualnej &
miestnosti —
- kontrolu stavu batérie a upozornenie pri jej vybiti 2 moduly
- kontrolu verzie firmvéru OKW40M2 — Krytka pre poloZzku K4570CW
Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V) B KG40M2 &
LED signalizuje nizky stav batérie. O KMAOM2 l ]
Pristroj K4570CWI a K4574CWI je potrebné doplnit N
o krytku a osadit do montaznej dosky. L
O K4570CWI Ovladac scenarov ,doma/mimo domu* 0 5
—1 modul, pristroj je nutné doplnit o krytku .Ié\él:: :Aﬂg ﬁaﬁ Krytka pre polozku K4574CW
a osadit do montaznej dos
) dosky OKM41M2 |
&
OK4574CWI Ovladac scenarov ,,zobudenie/spanok*
—1 modul, pristroj je nutné doplnit o krytku
a osadit do montaznej dosky
O 067695 Vreckovy bezdrétovy ovladac
pre scenare 1-4
OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrdina polozka (bez krytky)
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@] Living Now s Netatmo - taliansky (modularny) standard

J. DB cninand o2 v
ﬁ-: spinané zasuvky a komunikacné brany
eliot

K4531C 064887

199100 K4500C

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

K4510C 412181

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho balicka. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 - 121.

Obj. &.

OK4531C

0064887

0069796

Spinany modul 16 A s ,,N“ vodic¢om

s lypické pouzitie v kombinacii s klasickou

5| zasuvkou 2P+T polozka K4142A. V tejto
kombinacii spina a meria spotrebu pripojenej
zataze (Statistiky v aplikacii Home + Control).
InStalacia do inStalacnej krabice hlbky min. 40
mm.

Ochrana proti pretazeniu.

Aplikécia Home + Control umozriuje:

- spinanie

- prepnutie LED diédy do signalizacnej funkcie
- chvilkové rozblikanie diddy pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- Statistika merania spotreby (dennd, tyzdenna,
mesacna)

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja

a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu verzie firmvéru.

Je mozné ho ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, ¢asovym programom alebo
niekolkymi bezdrétovymi spinacmi.

Pristroj je nutné doplnit o krytku a osadit do
montaznej dosky.

1 modul

Technické parametre a schéma zapojenia pozri
str. 118.

Spinané zasuvky

Spinanie a meranie spotreby pripojenej zataze
(Statistiky v aplikacii Home + Control).

Ochrana proti pretazeniu.
Aplikécia Home + Control umoznuije:

- spinanie

- prepnutie LED diédy do signalizaénej funkcie
- chvilkové rozblikanie diddy pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- Statistika merania spotreby (denng, tyzdenna,
mesacna)

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja

a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu verzie firmvéru.

Je mozné ich ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, ¢asovym programom alebo
niekolkymi bezdrétovymi spinadmi.

Technické parametre zhodné s polozkou
K4531C.

Mobilna spinana zasuvka

Spinana zasuvka Plexo s Netatmo, IP55
@ povrchova monta? - seda

O Krytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe

Obj. &.

O K4500C

OK4510C

0412181

0199100

OKW31
W KG31
OKM31

OKW30M2
H KG30M2
OKM30M2

OKW40
HWKG40
OKM40

OKW40M2
W KG40M2
OKM40M2

O Krytka v pieskovej farbe

Komunikaéné brany a startovacie balicky

Komunika¢na brana alebo Startovaci balicek, ktory ju
obsahuje, sU povinnou sucastou kazdej instalacie.
Brana sluzi ako rozhranie medzi Wi-Fi/internetom

a ZigBee sietou.

Pre polozky K4500C a K4510C:

- bezdrétovy ovladac scenarov ,doma/mimo domu*
sluzi tiez na prepnutie brany a k nej pripojenych
pristrojov do programovacieho modu (pre vytvorenie
ZigBee siete, pridanie pristrojov alebo fyzické
parovanie pristrojov potukanim) a ovladanie 2 scenarov
(nastavenie scenarov pomocou aplikacie Home +
Control). .

- Startovaci balicek komunikacnej
brany (nutné doplnit krytku a osadit do
1, montazne dosky) s oviadacom

scenarov ,doma/mimo domu*

(montéz pomocou skrutiek alebo
dodavanej obojstrannej lepenky, nutné
doplnit krytku).

Startovaci balicek komunikacnej
brany s ovladatom scenarov ,doma/
mimo domu®. Pristroje nutné doplnit
0 krytku a osadit do montaznej dosky.

Komunikaéna brana na DIN listu
(8irka 2,5 modulu DIN). Na prepnutie
do programovacieho modu sluzi
tlacidlo na Celnej strane pristroja.

Mobilnd komunikaéna brana
Pre prepnutie do programovacieho
modu sluzi tlacidlo na &elnej strane
pristroje.

1 modul
=  Krytka pre polozku K4531C

Krytky pre brany

—— Krytka pre polozku K4500C v kombin&cii
s krytkou prisludnej farby, polozka KW40M2,
KG40M2, KM40M2 a pre polozku K4510C
v kombinacii s krytkou prislusnej farby,

‘ polozka KW40, KG40, KM40.

Krytka pre polozku K4570CWI

(ovladac¢ scenarov dodavany s branou, polozka
K4510C)

Krytka pre polozku K4570CW
(ovladac¢ scenarov dodavany s branou, polozka
K4500C)

O Neutrdina polozka (bez krytky)
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@A Living Now s Netatmo - eurdpsky standard

= m
eliot

K4411CM2

drotové a bezdrotové ovladace osvetlenia

064888 067694

K4003DCW

064875

KWO01M2

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

KG43M2

KW36M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmveéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho bali¢ka. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 - 121.

80

Obj. &.

OK4411CM2

0064888

OKW33M2
HWKG33M2
OKM33M2

Droétové ovladace osvetlenia

Spina¢ s moznost'ou stmievania - bez ,,N“
vodica

Vo vyrobnom nastaveni pracuje v spinacom
mode, prepnutie na stmievaé pomocou
aplikacie Home + Control.

InStalacia do inst. krabice hibky min.40 mm.
Tabulka zatazi a schémy zapojenia pozri

str. 117.

Vyzaduje pouzitie odporac¢anych
stmievatelnych ziaroviek a dodavaného
kompenzatora (pozri str. 117), aj ked’
pracuje v moéde spinaca.

Aplikacia Home + Control umoznuije:

- spinanie a stmievanie

- prepnutie LED diédy do orientaénej alebo
signalizacnej funkcie

- chvilkové rozblikanie diédy pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- zadanie velkosti zataze pre orientacné
meranie spotreby svetelného okruhu

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja
a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu verzie firmvéru.

Je mozné ho ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, ¢asovym programom
alebo niekolkymi bezdrotovymi spinami.
Pristroj je nutné doplnit o krytku a osadit do
montaznej dosky.

Spinaci mikromodul pre osvetlenie s ,,N“
vodiéom

InStalacia priamo do telesa svietidla alebo
do instalacnej krabice (vyzaduje N vodic) pod
klasicky spinac.

Tabulka zatazi a schéma zapojenia pozri

str. 116.

Rozmery cca 38x38x15 mm.

Aplikacia Home + Control umoznuije:

- spinanie

- chvilkové rozblikanie diody pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- zadanie velkosti zataze pre orientacné
meranie spotreby pripojenej zataze

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja
a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti,
kontrolu verzie firmvéru.

Je mozné ho ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, ¢asovym programom,
niekolkymi bezdrétovymi spinaémi alebo
pripojenym klasickym nepodsvietenym
tlacidlom.

Krytky

2 moduly
"’" Krytka pre polozku K4411CM2

O Krytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe

Obj. &.

O K4003CW

O K4003DCW

0067694

0064875

OKwW42M2
W KG42M2
OKM42M2

OKW36M2
W KG36M2
OKM36M2

O Krytka v pieskovej farbe

Bezdrotové ovladace osvetlenia

Po sparovani umoznuju ovladanie drétovych ovldadacov
osvetlenia, zasuviek a pulznych relé. Pri jednom stlaeni
bezdrétovy pristroj vysiela pre sparovane drétové
pristroje povel ,preklopit stav®. Z toho dévodu je vhodné
parovanie bezdrétovych pristrojov s max. jednym
drétovym pristrojom na ovladanie osvetlenia.

Parovanie sa vykondva poklepanim na prislusny drétovy
pristroj alebo priamo v aplikacii Home + Control.
Aplikacia Home + Control umoznuije:

- péarovanie pristroja, premenovanie pristroja a jeho
umiestnenie do virtudlnej miestnosti, kontrolu stavu
batérie a upozornenie pri jej nizkom stave, kontrolu
verzie firmvéru.

Pristroje sa dodavaju vratane batérie CR2032 (3V)

Bezdrétovy spinaé
pre ovladanie jedného zariadenia — nutné
doplnit krytku

Bezdrétovy spinac
pre ovladanie dvoch zariadeni — nutné doplnit
krytku

; ,7@ Pridavny bezdrétovy spinaci modul

ﬁ% pre klasickeé tlac¢idla a spinacge ¢. 6, montaz do
inst. krabice pod pbévodny pristroj
Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V)

Bezdrétovy pohybovy senzor

Po sparovani umozriuje ovladanie drétovych
ovladaCov osvetlenia, zasuviek a pulznych relé.
Parovanie sa vykonava poklepanim na
prislusny drétovy pristroj alebo priamo

v aplikacii Home + Control.

Aplikacia Home + Control umoznuije:

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja
a jeho umiestnenie do virtudlnej miestnosti

- kontrolu stavu batérie a upozornenie pri jej
nizkom stave

- kontrolu verzie firmvéru

Pristroj sa dodava vratane 2x AA batérif
Nastavitelné parametre:

- citlivost

- Uroven osvetlenia (5 -1000 luxov)

- doba zopnutia (15 s az 15 min)
Odporucana inStalacna vyska 2,5 m

Dosah a oblast detekcie pozri str. 123

Krytky

2 moduly
— | Krytka pre polozku K4003CW

B

I

Krytka pre polozku K4003DCW

O Neutrdina polozka (bez krytky)
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=—'I = drotové a bezdrotové ovladanie zaluzii pracuje
| — s aplikaciou
eliot Legrand
Home + Control

K4027CM2 067697 K4027CW KG43M2 KW32M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho bali¢ka. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 - 121.

Obj. . Drétové zaluziové spinace Obj. &. Bezdrétovy zalGziovy spinac
O K4027CM2

Spinac na zaluzie s ,,N“ vodi€om —2 moduly, O K4027CW
pre priame ovladanie HORE/STOP/DOLE alebo
spustit zaluziu do konkrétnej prednastavenej

, UmoZriuje sparovanie a ovladanie jedného
{ alebo viac drétovych Zalluziovych spinacov.
Parovanie sa vykonava poklepanim na prislusny

pozicie. . drotovy pristroj alebo v aplikacii Home +
InStalacia do inst. krabice hibky min. 40 mm Control.

Technické parametre a schémy zapojenia pozri Aplikacia Home + Control umoziiuje:

str. 119. - parovanie pristroja, premenovanie pristroja
Aplikacia Home + Control umozfiuije: a jeho umiestnenie do virtudlnej miestnosti,
- ovladanie HORE/STOP/DOLE alebo do kontrolu stavu batérie a upozornenie pri jej
konkrétne pozicie vybiti

- chvilkové rozblikanie diddy pre lahku - kontrolu verzie firmvéru

lokalizaciu konkrétneho pristroja Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V).

- parovanie pristroja, premenovanie pristroja LED signalizuje nizky stav batérie.

a jeho umiestnenie do virtualnej miestnosti, Pristroj je nutné doplnit o krytku.

kontrolu verzie firmvéru.
Je moZné ho ovladat mobilnou aplikaciou,

hlasom, scenarom, ¢asovym programom Krytky
alebo niekolkymi sparovanymi bezdrotovymi
Zaltiziovymi spinadmi. 2 moduly 5
Pristroj je nutné doplnit o krytku a osadit do OKW43M2 — Krytka pre polozku K4027CW
montaznej dosky. W KG43M2
0067697 s—= Mikromodul na zaluzie s ,,N" vodic¢om OKM43M2 + .

f Modul pre instalaciu priamo k motoru zallzif | -]

(] pre priame ovladanie HORE/STOP/DOLE alebo

L spustit zaluziu do konkrétnej OKW32M2 —— Krytka pre polozku K4027CM2
prednastavenej pozicie. W KG32M2 -
Technické parametre a schémy zapojenia pozri OKM32M2 + .
str. 120. N
Pomocou aplikacie Home + Control: L—

- ovladanie HORE/STOP/DOLE alebo do
prednastavenej pozicie

- chvilkové rozblikanie diédy pre lahku
lokalizaciu konkrétneho pristroja

- premenovanie pristroja, jeho umiestnenie do
virtualnej miestnosti (v aplikacii Home +
Control)

Je mozné ho ovladat mobilnou aplikaciou,
hlasom, scenarom, ¢asovym programom alebo
niekolkymi sparovanymi bezdrotovymi
zaliziovymi spinacmi.

OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrdina polozka (bez krytky)
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i_ll [l phezdrotové ovladace scenarov

ma pracuje
' o s aplikaciou
eliot Legrand
Home + Control
K4570CW K4574CW 067695 KG40M2 KM40M2 KW41M2 KG37M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho bali¢ka. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 - 121.

Obj. &. Bezdré6tové ovladace scenarov Obj. €. Krytky
Umoziuju zlucenie ovladania zallziovych spinacov, 2 moduly
mikromodulov, spinanych zasuviek a spinacov O KW40M2 —— Krytka pre polozku K4570CW
s moznostou stmievania do max. 8 réznych scenarov B KG40M2 e
(doma/mimo domu, spanok/zobudenie, 1-4) a ich I
nésledné ovladanie dotykom alebo mobilnym OKM40M2 :
telefdnom. Nastavenie scenarov sa vykonava pomocou | &
aplikécie Home + Control. .
Aplikécia Home + Control umozriuje: OKW41M2 —, | Krytka pre polozku K4574CW
- nastavenie scenara B KG41M2 |
- premenovanie pristroja a jeho umiestnenie do virtuélne; OKM41M2 I
miestnosti &
- kontrolu stavu batérie a upozornenie pri jej vybiti L—
- kontrolu verzie firmvéru OKW37M2 Krvtk lozku K4575CW
Dodava sa vratane batérie CR2032 (3 V) m KGooND 7] Krvtka pre polozku
LED signalizuje nizky stav batérie.
Pristroj je nutné doplnit o krytku. OKM37M2 s
O K4570CW Ovladac scenarov ,doma/mimo domu*
—2 moduly, pristroj je nutné doplnit o krytku
O K4574CW Ovladac scenarov ,,spanok/zobudenie*
—2 moduly, pristroj je nutné doplnit o krytku
OK4575CW Ovladac pre scenare ,,1-4“ —2 moduly,
pristroj je nutné doplnit o krytku
O 067695 Vreckovy bezdrétovy ovladaé pre
scenare 1-4
OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrdina polozka (bez krytky)
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spinané zasuvky s meranim spotreby pracuje
L. e s aplikaciou

10 Legrand
Home + Control

—+

o
e

KW4142AC KG4142AC KM4142AC 064887 069796

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho balicka. Limity systému pozri str. 70.

Obj. &. Spinana zasuvka Obj. &. Krytky
Spinanie a meranie spotreby pripojenej zataze (Statistiky Krytka pre branu 3 o
v aplikécii Home + Control). OKW30M2 —— Krytka pre polozku K4500C v kombin&cii
Ochrana proti pretazeniu. W KG30M2 ‘ s krytkou prislusnej farby, polozka KW40M2,
Aplikacia Home + Control umoziiuje: O KM30M2 KG40M2, KM40M2 a pre polozku K4510C
- spinanie ‘ \Y kor:nblnacu s krytkou prislusnej farby,
- prepnutie LED diédy do signalizaénej funkcie polozka KW40, KG40, KM40.
- chvilkové rozblikanie diédy pre lahku lokalizaciu Krytka pre bezdrdtovy ovladaé scenarov ,,doma/
konkrétneho pristroja mimo domu*
- Statistiku merania spotreby (denna, tyzdenna, OKW40M2 . Krytka pre polozku K4570CW
mesacna) o B KG40M2 ¢ | (ovlddad scendrov doddvany s branou, polozka
- parovanie pristroja, premenovanie pristroja a jeho I K4500C)
umiestnenie do virtualnej miestnosti, kontrolu verzie OKM40M2 :
firmvéru. .
Mozno ich ovlddat mobilnou aplikaciou, hlasom, 3 L.
scenarom, &asovym programom alebo niekolkymi Krytka pre spinanu zasuvku
bezdrétovymi spinacmi. OKW35M2 — | Krytka pre polozku KW4142AC
OKW4142AC Spinana zasuvka—-2 moduly, pristroj je nutné W KG35M2 Krytka pre poloZku KG4142AC
B KG4142AC osadit krytkou OKM35M2 O Krytka pre polozku KM4142AC
OKM4142AC ]
0064887 Mobilna spinana zasuvka
0069796 Spinana zasuvka Plexo s Netatmo, IP55,
@ povrchovéa montéz - Sed4
OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrélna polozka (bez krytky)
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- D
i_ komunikacné brany
eliot

KG4502C KM4502C KW4502C KW51 KW35M2 KG35M2

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho balic¢ka. Limity systému pozri str. 70.

Obj. &. Komunikaéné brany a $tartovacie bali¢ky OBITE: Krytky
Komunika¢na brana alebo Startovac balicek, ktory ju Krytka pre modulovu ¢ast’
obsahuje, st povinnou sticastou kazdej instalacie. OKW51 Okrem dvojmodulovej krytky pre zasuvkovu
Brana slizi ako rozhranie medzi Wi-Fi/internetom B KG51 Gast musia byt vSetky brany so zasuvkou
a ZigBee sieti. CIKM51 tieZ opatrené krytkou.

Pre poloZku Kx4502C:
- bezdrbtovy ovlada¢ scenarov ,doma/mimo domu*

slizi na prepnutie bra’nyla k nej pripojenych pristrojov Krytka pre zasuvkovu éast’
do programovacieho modu (pre vytvorenie ZigBee OKW35M2 — Krytka pre polozku KW4502C
siete, pridanie pristrojov alebo fyzické parovanie B KG35M2 \ Krytka pre polozku KG4502C
pristrojov potukanim) a ovladanie 2 scenarov Kryvtk lozku KM4502C
(nastavenie scenarov pomocou aplikacie Home + OKM35M2 ‘| "ytka pre polozku
Control) .
OKW4502C y Startovaci bali¢ek s komunikacnou U S .
BKG4502C brénou a oviddadom scenérov ,doma/ E‘ri)'/‘:l;ad%r; l-tIJ‘t‘ezdrotovy ovladac scenarov ,,doma/
OKM4502C mimo domu (montaz pomocou skrutiek O KW40M2 T Kivik lo3ku KA570CW
alebo dodavanych obojstrannych - rytka pre polozku 570G\ )
nélepiek). Pristroje je nutné doplnit W KG40M2 (ovladac scenarov dodavany s branou so
o krytky. OKM40M2 zésuvkou)
0412181 Komunikaéna brana na DIN listu (Sirka
2,5 modulu DIN). Na prepnutie do
programovacieho modu sluzi tlacidlo na
¢elnej strane pristroja.
0199100 Mobilna komunikaéna brana

;ﬁ\ N\ Na prepnutie do programovacieho modu
>7) sluzi tlacidlo na Celnej strane pristroja.

PRIKLAD: FUNKCIA, RAMIK A FARBA KRYTKY

0 il 0 O
KW4502C  + KA4802M2KW + KW51 = KONECNY VYSLEDOK
(pozri Cast ,vyber ramikov” pre dalSie (krytky su tiez dostupné
moznosti farebného prevedenia ramikov) v Ciernom a pieskovom

farebnom prevedeni)

g 1 Rk

KW35M2

84



hticino
@A Living Now s Netatmo - europsky standard
= e

o modularne pristroje EMDX® a CX® s Netatmo pracuje
. . s aplikaciou
eliot Legrand
Home +Control
Cd _r_}
L — - ! "_?.-_... & --ﬁi ]
| —— - P YL ] s LE ] w
- Fiil == | A E
- ® U ; e . =, o e
. . ! = - =
: . P — @ | =
e B - = =
1= B 5
412171 412170

412181 412015 412033

Kazda inStalacia vzdy vyzaduje zapojenie Startovacieho baliCka (umozriuje vytvorenie ZigBee siete a pripojenie inStalacie k internetu prostrednictvom domacej
Wi-Fi siete). Nastavenie scenarov, ovladanie pomocou mobilu, update firmvéru alebo kontrola spotreby vyzaduju Wi-Fi siet 2,4 GHz s pripojenim na internet v
dosahu brany Startovacieho bali¢ka. Limity systému pozri str. 70. Schémy zapojenia pozri str. 114 - 121.

Obj. &. Modularne pristroje EMDX?® a CX® s Netatmo Obj. & Modularne pristroje EMDX® a CX® s Netatmo

0412181 Komunikaéna brana EMDX? (pokraCovanie)
Povinna sucast kazdej inStalacie, brana L Ay
slizi ako rozhranie medzi Wi-Fi/internetom Stykac CX° s Netatmo

MMLAICHY ory sias < 008)
ristrojov do systemu. Lo oAl _
Indtalacia na DIN listu (Sirka 2,5 modlulu DIN) motory zdttaz). 100 - 280 VA coeo He
3
0412191 = 5:ﬁgtz%%'j‘;egoig\%(elgnﬁetatmo MbZe byt pouzité pre vzdialené oviadanie
; - DO . ON/OFF) akejkolvek zataze (ohrev vody,
- merat’ celkovu aktuainu spotrebu energie E/ykurov?nie t{azénové éerpasdlo zésuv{(y
- sledovat historiu celkovej spotreby alebo nabijagiek elektromobilov atd’) '
priradenych obvodov na dennej/tyzdennej/ Funkcia .Nizka tarifa® '
mesacnej/rocnej baze (vkWhav€) Aplikécia Home + Control:
- posielat upozornenia v pripade prekrocenia - nastavit prevadzkovy rezim stykada (nizka
kraj?ejbnastavenej hodnoty celkovej aktualnej tarifa alebo ON/OFF) podla typu zataZe (ohrev
spowsby - -, \ vody alebo iné)
Dodavané s prudovym transformatorom - merat a sledovat spotrebu (KWh) spinaného
max. 80 A, Sirka 1 modul DIN obvodu
0412033 Ecometer EMDX® s Netatmo =~ o - ovlddat dalsi jednofazovy alebo trojfazovy
Nevy;aduje inStalaciu komunlkvacpej brany, pok!al stykad > 20 A
funguje samostatne, ale je mozné ho integrovat do - priamo spinat elektrické spotrebice az do
existujlicej Smart Home inStaldcie ,s Netatmo® cez 4800 W alebo motorovej zataze az do 2400
lubovolnu komunikacnu branu. VA, alebo zasuvky na dobijanie elektromobilov
Umoznuje pouzivatefom: L azdo 16 A
- merat a zobrazovat celkovu a Ciastocnu spotrebu Integrovana ochrana riadiacich svoriek: nie je
elektrickej energie pre 5 samostatnych el. obvodov potrebny dodatoény isti¢ 2 A alebo poistka
- monitorovat spotrebu plynu, teplej a studenej vody (v pripade nahrady za klasicky styka&
pomocou meracov s impulznym vystupom (nie je odstrante tuto ochranu, ak je inStalovana)
sucastou dodavky) o MozZno pouzit v rade modulovych pristrojov
- zobrazovat okamzitu spotrebu a historiu kazdého prepojenych prepojovacou listou
zdroja offline (na displeji pristroja) a vzdialene cez Skrutkové svorky
aplikaciu Home + Control. Sirka 1 modul DIN
Vybavenie: 4 relé CX3
- 1 Ethernet IP RJ45 port a}/alebo Wi-Fi pripojenie pre 0412170 Impulz?ggglﬁncpﬁzséﬁggtin% dB)
vzdialeny pristup cez aplikaciu Home + Gontrol Jednopdlové, 16 A (3840 W Klasické Ziarovky;
- 5 vstupov pre rychle pripojenie meracich cievok 650 W LED éiiarivky' 3000 W MN Ziarovky ’
(vratane jedného vyhradeného pre celkovu spotrebu) s elektronickym trafor’n) 100 - 240 VA -
pre meranie elektrickych obvodov 50/60 Hz Y ’
- 1 CIS (Customer Information System) vstup pre . X o
elekiromery 5o Spravou arf. Casoveé sioty mozy Apiacia Hom & Gontrol Lmostie:
byt naprogramovane (ak nie je pripojeny signal CIS) - vzdialene oviddat pristroje (jednorazovo
- 3 impulzné vstupy (skrutkove svorky) pre alebo integraciou do scenarov s jednym alebo
meranie plynu, teple) a studenej vody (pripojene viacerymi svetelnymi bodmi)
k samostatnym meracom, nie je stcastou dodavky) ~merat a sledovat spotrebu (KWh) spinaného
Sirka 5 modulov DIN o 5 obvodu
Balenie obsahuje 3x 80 A meracie cievky polozka ~ nastavit pristroje v stlade s dennym a / alebo
0412008 gliloaczlsné meracia cievka tyzdennym planom
Max. 80 A, bezskrutkové pripojenie Moze byt ovladané Standardnymi tlacidlami a /
0412172 Prioritné relé EMDX s Netatmo aéeﬁgt\étﬁ?gnbmacn s bezdrbétovymi spinaémi
Umoziuje pouzivatelom: o . Integrovana ochrana riadiacich svoriek: nie je
- merat celkovul spotrebu elektrickej energie budovy potrebny dodatodny istic 2 A alebo poistka
v reélnom case o ) (v pripade néhrady za klasické impulzné relé
- sledovat histériu spotreby na dennej/tyzdenney/ odstrarite ttito ochranu, ak je inatalovand)
mesacnej/rocnej baze v aplikacii Home + Control Mozno pouzit v rade modulovych pristrojov
- vykonavat inteligentné odpinanie zatazi v pripade, prepojenych prepojovacou listou
Ze je detegovana nadmerna spotreba: odpinanie Skrutkové svorky
(individualne a automatickeé) spotrebiCov pripojenych Sirka 1 modul DIN

cez spinané kablové vyvody, spinané zasuvky,
styka¢e CX® s Netatmo

- automatické znovu pripojenie tychto spotrebic¢ov

v pripade, ze uz nie je riziko nadmernej spotreby

- konfigurovat hranicné hodnoty maximalnej spotreby
a upravovat priority odpinania kazdého spotrebica

v aplikacii Home + Control

- dodavané s 1 meracou cievkou, max. 80 A
Skrutkoveé svorky

Sirka 1 modul DIN
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"I-:| termostaty Smarther s Netatmo acuije

' " s aplikaciou
eliot Legrand

Home + Control

Limity inStalacie pre termostaty Smarther s Netatmo
a Netatmo PRO

1.V ramci jednej indtalacie [doméacnosti) je mozné instalovat

az 10 termostatov Smarther s Netatmo alebo Netatmo PRO.

K tymto termostatom je mozné pripojit max. 20 hlavic Netatmo
049038 049039 [polozka NAV-PRO). VSetky tieto pristroje je mozné nasledne
v mobilnej aplikacii rozmiestnit max. do 10 virtualnych miestnosti.

2.V instalacii je mozné vytvorit 10 programov pre kirenie a chladenie.

_ Priklad: tato instalacia obsahuje 4 rozne
I vykurovacie programy pre rézne

—a prileZitosti (pracovny tyzden, dovolenka...).
XM8002 049040

Obj. ¢. Termostat Smarther s Netatmo

Termostat Smarther je mozné montovat na stenu
(polozka 049040) alebo do instalacnej krabice (ostatné
varianty) hibky min. 40 mm (odportigana hibka 50mm
a viac).

Nastavenie pomocou aplikacie Home + Control.
Mozno doplnit o Netatmo hlavice polozka NAV-PRO
(pozri limity inStalacie).

Ovladanie:

- lokéalne, na dotykovej obrazovke je mozné nastavit
teplotu, boost na ¢as 30 -60 -90 minut nezavisle od
vykurovacieho programu, zobrazit aktualnu teplotu

o
2]
2]
o

a vihkost

- vzdialene, pomocou mobilnej aplikacie Home +

Control

- hlasovo, pre zakladné funkcie pomocou hlasovych 3.V ramci jedného tyzdenného programu je mozné definovat max.
asistentov Google, Apple alebo Amazon 147 udalosti (¢asovych Gsekov). V rdmci tyZdenného programu je mozné

Nastavenie programov a dal$ich parametrov pristroja
pomocou mobilnej aplikacie. Jas displeja je mozné
regulovat.

Napajanie 230 VA.

Vystupom su 1 alebo 2 beznapatové NO/NC
kontakty - podla konkrétneho variantu pozri nizSie.
Kapacita kontaktov: 5 A odporova a 2 A indukéna
zataz (pri spinani cievok stykacov j je nutné vziat do
Uvahy prudoveé Spicky vzniknuté pri spinani)

Funkcia automatického ucenia: termostat zapina
kotol s predstinom tak, aby bola nastavena teplota
dosiahnuta v pozadovany ¢as (doba adaptacie cca

1 -2 tyzdne)

Vlykurovacie programy:

- je mozné nastavit v aplikacii Home + Control
manualne pre kazdy den zvlast alebo pouzit
automatického sprievodca

- nastavenie vykurovania v zavislosti od tyzdenného
rezimu

Meranie teploty: 0 °C az 50 °C, presnost + 0.1 °C
Nastavenie teploty: 7 °C az 30 °C s krokom + 0.5 °C
Hysterézia: nastavitelna od 0,1 °C s krokom + 0.1 °C
Komunikacia: nutné umiestnit v dosahu zabezpecenej
Wi-Fi siete 2,4 GHz (802.11 b/g/n).

Rozmery:

teda 147x zmenit teplotu volbou prislusnej zostavy teplot pre Casovy Usek.

Priklad: tento program obsahuje
3 udalosti, ktoré sa kazdy den
opakujl - 3 udalosti denne x 7 dnf
v tyzdni = 21 udalosti.

- zapusteny termostat; 126x87x12,6 mm 4. Kazdej udalosti/Casovému Useku je mozné priradit jednu z max.
- povrchovy termostat: 126x87x28,1 mm 12 zostav tepldt. Tieto zostavy v sebe definuju rézne teploty pre
1049038 . Biela jednotlivé miestnosti v instalacii.
W 049039 Cierna , :
Piesok . ¥ o *  Priklad: v tejto
O XM8002 b o s w - IR instalacii je
fne = nastavenych 6 zostav
. . . s B teplot, ktoré definujd
01049040 Biela—povrchova montaz o % teploty v réznych
& miestnostiach.
0 m= " Zostava .Komfortna"
- 0 == e .. hastavuje vo
NAV-PRO Sluzi ako doplnok indtalécie termostatu Smarther L o == = zvolenom casovom
s Netatmo, Netatmo termostatu (polozka NTH-PRO) il Useku najvysSia
a Startovacieho bali¢ka termostatickych hlavic e O . teplotu pre
(poloZzka NVP-PRO), nemozno ich pouzit samostatne. 0 E= == kUpelfu, spaliu
Obsah balenia: i aobyvacka.
- 1 termostatickd hlavica o=~ O Em = y
- 10 adaptérov pre radiatory (napr. Danfoss RA/ ' Lo
RAVL; Giacomini; Honeywell; M30x1,5; M30x1; - -
M28x1,5 atd") - e

- 1x 4-farebné samolepky pre hlavice
- 1x 2 AA batérie
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MYHOMESERVER1

Obj. &.

3488W

Ovladaci server s aplikaciou

O MYHOMESERVERT Umozniuje nasledujlce:
% - kompletné nastavenie inStalacie

O 3488W
03488

03487

O 3487AP

88

MyHOME a scenarov pomocou mobilu

s aplikaciou

- vzdialené ovladanie pomocou aplikacie
Home + Control

- konfiguraciu displeja HOMETOUCH pre
ovladanie instalacie MyHOME. Odporuca
sa pouzit pridavny napajaci zdroj polozka
346020 (napéjanie cez svorky 1 a 2)

HOMETOUCH -dotykovy display 7"
Dotykovy panel slizi v kombiné&cii

- s pristrojom MYHOMESERVER1 pre
ovladanie instalacie MyHOME. Nastavenia
pomocou mobilnej aplikacie

Mozno ho pouzit aj ako klasicky domovy
video telefon (tu nie je pristroj
MYHOMESERVERT nutny - kontaktujte
Legrand) s moznostou presmerovania
volanie na mobilny telefdn s aplikaciou
,DOOR ENTRY for HOMETOUCH*" alebo
Home + Security.

Vyzaduje pridavny napajaci zdroj
polozka 346020.

Pre zapustenu montaz doplnit

polozku 3487 alebo 3487AP

Krabice pre zapustenu instalaciu

Krabica pre zapustenu instalaciu
dotykovéeho displeja HOMETOUCH,
polozka 3488 a 3488W. Sirka 197 mm,
vySka 148 mm a hibka 52 mm.

Montéazna doska pre zapustenu
inStalaciu dotykovej obrazovky
HOMETOUCH, polozka 3488 a 3488W,
do suchych priecok.

Obj. &.
OF429

OF459

3487 3487AP

Rozhranie SCS/DALI

Rozhranie DALI s 8 nezavislymi vystupmi
% a moznostou pripojit 16 DALI zariadenia na
kazdy vystup. Moznost pripojit klasické
tlacidlo pre priame ovladanie vystupu.
Napajanie 230 VA, 6 DIN modulov.

Driver manazér

Platforma pre integraciu s inymi znackovymi
systémami, pre konkrétne pripady kontaktujte
Legrand - 6 DIN modulov
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KG8013 alexa buitti m K8003 KM8010 KW8011 K8002L K8001 KG8100 KW8103
K8002s
Obj. &. Hlasové ovladanie Obj. &. Zaslepovacie moduly
OKwW8013 — Hlasovy asistent Alexa s dvoma K4950 Zaslepovaci modul
EKGS8013 dotykovymi ovladacémi osvetlenia. - 1 modul
OKM8013 Napajanie zo zbernice cez pripojovaci
modul K8001 alebo pridavny napéjaci
modul K8003
- 3 moduly
OKW8100 Krytka pre zaslepovaci modul,
. . . , c W KG8100 polozka K4950
Pripojovaci modul s pridavnym napajanim OKM8100 -1 modul
O K8003 Pripojovaci modul s pridavnym napajacim
| zdrojom pre hlasového asistenta Alexa KW/
{ KG/KM8013
- 2 moduly Napajame ramy pre 2-modulovu inst. krabicu
OKW8102P1 ; ( Napajaci ram pre osadenie max.
£ X . B KG8102P1 3 ovladagov do 2-modulovej instalacnej
Ovladace osvetlenia CIKM8102P1 krabice s montaznou doskou K8102
OKW8010 Dotykovy ovladac osvetlenia ON-OFF
B KG8010 pre 1 -2 zataze, 1 skupinu za’t’ai(i)alebo
generalne ovladanie osvetlenia. Osadenie do ™ . - ;
OKM8010 napajacieho ramu, 1 modul Montazna doska Pre 2-modulovu kr?blcu
OK8102 Montéazna doska pre montaz
elektrifikovaného ramu, polozka KW/
L. .. . KG/KM8102P1, do 2-modulovej
Ovladace Specialnych funkcii krabice.
OKW8011 —— Podla nastavenia umozfiuje jednu
HKG8011 z nasledujucich funkcii (nastavenie pomocou
CKM8011 mobilnej aplikacie, volitelné ikony podia NapajaCIe ramy pre 3- a 4-modulové krabice
zvolenej funkcie): OKWS8103 - =4 Napajaci ram pre osadenie max.
- cyklické ovladanie 1 -3 svetiel B KG8103 3 ovladagov do 3-modulovej instalacnej
- stmievanie jedného svetla krabice s montéaznou doskou K4703
- ovladanie 1 Zaluzie vratane funkcie PRESET LIKM&103 o L
- ovladanie 1 scenara OKW8103P1 Napdjaci ram pre osadenieaz =~
- reset ovladanej zataze (nastavenie v SW B KG8103P1 4 ovladaCov do 3-modulovej inStalacnej
MyHome Suite) CKM8103P1 krabice s montaznou doskou K4703
Integrovany senzor priblizenia pre aktivaciu L )
podsvietenia ikon COKW8104 Napégjaci rdm pre osadenie max.
Osadenie do napéjacieho ramu, 1 modul B KG8104 4 ovladacov do 4-modulovej instalaCnej
OKM8104 krabice s montaznou doskou K4704
Aktory pre osvetlenie a Zallzie do OKW8104P1 Napgjaci ram pre osadenieaz
instalacnej krabice B KG8104P1 5 ovladaCov do 4-modulovej inStalacnej
Tabulka zataZi pozri str. 90 O KM8104P krabice s montaznou doskou K4704

OK8002L Aktor pre 1 -2 svetlda ON/OFF (2 nezévislé
relé), osadenie do napajacieho ramu
a ovladanie ovladac¢mi Kx8010 alebo

Kx8011 -1 modul

OKB8002S
rému a ovladania oviadacmi Kx8011 vratane
funkcia PRESET - 1 modul

PrlpOJovame moduly

Pristroj na pripojenie napéjacieho ramu
(Kx8103/Kx8103P1/Kx8104/Kx8104P1)
a v nom osadenych pristrojov na SCS
komunikaénu zbernicu. Osadené pristroje
sU poMOCouU ramu napajania priamo zo
zbernice SCS.

OK8001

O Krytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe

Aktor pre 1 zalliziu, osadenie do napajacieho

O Krytka v pieskovej farbe

O Neutrdina polozka (bez krytky)
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K4652M2 K4652M3 KWO1 KGO1 KMO1 KGO1X KW19MH KWO1A KGO1MHBED  KGO6MH KMO1D KW19MH

Pristroje je nutné doplnit 0 1 alebo 2-modulové krytky a osadit do montaznej dosky

Obj. . Ovladace svetiel a zalazii Obj. &. Rozhrania pre klasické tlacidla
O K4652M2 Zakladny ovladac¢ 03477 Rozhranie pre 2 klasické nepodsvietené
Umoznuje ovladat aktory: tlagidla. Podla konfiguracie méze ovladat
- 1 alebo 2 [ubovolné zataze - zallzie 1-2 svetla (ON/OFF alebo stmievané) alebo
(HORE/DOLE) a/alebo svetla (ON/OFF 1 Zaluziu HORE/DOLE, alebo scenare
alebo stmievané) OF428 Funkcie ako vyssie - 2 DIN moduly

- 2 skupiny zatazi - skupinu zaldzii HORE/
DOLE) a/alebo skupinu svetiel

ON/OFF - scenare

Montéz napr. do inStalacnej krabice
Rozmery cca 4x4x2 cm

OK4652M3 . Zakladny ovladac¢ Krytky
7 UmoZznuje ovladat 1 -3 zataze, pozri vysSie
1 modul
OKWO1 Podsvietitelna krytka pre polozky K4652M2,
B KGO1 | K4652M3 a K4672M2L
P s OKMO1
Aktor/ovladac pre svetla a zaluzie
OK4672M2L Aktor/ovladac pre oviadanie k nemu OKWO1X Podsvietitelna krytka s vysokym jasom pre
pripojenych zataz: W KGO01X polozky K4652M2, K4652M3 a K4672M2L
- 1 alebo 2 svetla ON/OFF OKMO1X o
Mbze byt nakonfigurovany na ovladanie inych
aktorov, potom ma rovnakeé funkcie ako
K4652M2 alebo K4652M3. ) 2 moduly
Pristroj je nutné doplinit o 1 alebo 2 modulové OKWO01MH2 Podsvietitelna krytka pre polozky K4652M2
krytky a osadit do montéznej dosky - 2 moduly B KGO1MH2 a K4672M2L
e OKMO1MH2 |
Aktor/ovladac zaluzii
OK4672M2S Aktor/oviada¢ pre ovladanie k nemu OKWO01MH2X Podsvietitelna krytka s vysokym jasom pre
pripojenych Zalizif HORE/DOLE/PRESET B KG01MH2X polozky K4652M2 a K4672M2L
Moze byt nakonfigurovany na ovladanie iného O KMO1MH2X =
aktora. Pristroj je nutné doplnit’ o krytky
a osadit do montaznej dosky - 2 moduly
TABULKA ZATAZI (230V~. 50/60Hz)
Aktory Typ
Klasické Kompaktné LED | Linedrne Ziarivky ¥ | Kompaktné Ziarivky Elektronické Feromagnetické Motory Zallzif 4
a halogénové (LED Ziarovky) transformatory ® | transformatory 29
Ziarovky
Ka672M2L | 1380W 250W 250VA 250W 460W 460VA -
Max. 2 Ziarovky Max. 2 Ziarovky
K8002L 920 W/460 W* 250 W - 250 W 460 W 460 VA -
K4672M2S | - - - - - - 460W
K8002S

* Hodnoty pre zapojenie bez nulového vodica ,N*. Pri ostatnych typoch zataze musi byt nulovy vodi¢ vzdy zapojeny.

Poznamky:

1) Ziarivky s korekciou uginnika, vybojky.

2) Pre vypocet efektivneho vykonu zataze pripojenej k aktoru je potrebné zohladnit uc¢innost transformatora. Ak je k transformatoru s tcinnostou 0,8 pripojena zataz 100 VA,
tak efektivny vykon zétaze je 125 VA.

3) Transformator musi byt zataZeny aspori na 90 % svojho menovitého vykonu. PouZitie jedného transformatora je vhodnejSie ako pouZitie viacerych paralelne zapojenych
transformatorov. Je napriklad lepsie pouZit jeden transformator 250 VA s 5 pripojenymi 50 W bodovkami, nez pouzivat 5 paralelne zapojenych transformatorov 50 VA, kazdy
s 50 W bodovkou.

4) Symbol Dﬂ na aktoroch sa vztahuje na motory zaluzif.

OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrdina polozka (bez krytky)
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KGO1MH2AG KM19MH2 KM19MH2A KGO1MH2BED KGO1MH2GEN KGO1MH2BACK KGO1MH22D KWO1MH2F KWO05MH2

Obj. &.

OKWO01MHAG
B KGO1MHAG
OKMO1MHAG

OKW19MH
B KG19MH
OKM19MH

OKWO1A
B KGO1A
OKMO1A

OKWO1MHBED
B KGO1MHBED
OKMO01MHBED

OKWO01MHGEN
B KGO1MHGEN
OKMO1MHGEN

OKW01MHBACK
B KGO1MHBACK
OKMO01MHBACK

OKWO01D
B KGO01D
OKMO01D

OKWO1F
B KGO1F
OKMO1F

OKW05
B KG05
OKMO05

OKWO06MH
B KGO6MH
OKMO06MH

Krytky so symbolmi

1 modul
Podsvietitelna krytka pre polozky K4652M2, K4652M3
a K4672M2L

—

W

—

[
=

ON/OFF (sietotlag)

+/- (sietotlad)

Symbol SLNKO/ZOBUDENIE

Symbol MESIAC/SPANOK

Symbol ODCHOD/MIMO DOMU

Symbol PRICHOD/DOMA

Symbol ZVONCEK

Symbol KILUC

Podsvietitelna krytka pre polozky K4652M2, K4652M3
a K4672M2S

+

O Krytka v bielej farbe

HORE/DOLE (sietotlag)

Symbol STOP (sietotlac)

W Krytka v ¢iernej farbe

Obj. &.

OKWO01MH2AG
B KGO1MH2AG
OKMO1MH2AG

OKW19MH2
B KG19MH2
OKM19MH2

OKWO1MH2A
B KGO1MH2A
OKMO1MH2A

OKWO01MH2BED
B KGO01MH2BED
OKMO01MH2BED

OKWO01MH2GEN
B KGO1MH2GEN
OKMO1MH2GEN

OKWO01MH2BACK
B KGO1MH2BACK
OKMO1MH2BACK

OKWO1MH2D
HWKG01MH2D
OKMO01MH2D

OKWO1MH2F
B KGO1MH2F
OKMO1MH2F

OKWO05MH2
B KGO5MH2
OKMO05MH2

O Krytka v pieskovej farbe

Krytky so symbolmi

2 moduly
Podsvietitelna krytka pre polozky K4652M2
a K4672M2L

| | ON/OFF (sietotiac)

+/- (sietotlad)

Symbol SLNKO/ZOBUDENIE

Symbol MESIAC/SPANOK

Symbol ODCHOD/MIMO DOMU

Symbol PRICHOD/DOMA

Symbol ZVONCEK

Symbol KLUC

Podsvietitelna krytka pre polozky K4652M2
a K4672M2S

———

HORE/DOLE (sietotlac)

O Neutrdina polozka (bez krytky)
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3476 Fa11U2 F411/4 BMSW1003 BMSW1005 F401
Obj. &. Ovladac/aktor spinania osvetlenia Obj. &. Spinacie aktory pre svetla a zaluzie
03476 = Ovladac/aktor na pripojenie a oviadanie Max. zataZ pozri tabulka niZz$ie, napajanie 230V~..
1 svetelneho okruhu (1x NO kontakl) so OBMSW1003 2 4x NO/NC kontakt, 6 DIN modulov
vstupom pre klasické nepodsvietené tlacidlo =2
Max. zataz pozri tabulka nizSie, napajanie
z komunikacnej zbernice.
Montaz do instalacnej krabice OBMSW1005 8x NO/NC kontakt, 10 DIN modulov
Rozmery cca 4x4x2 cm
Spinacie aktory pre svetla a zaluzie .
. ) - Specialny aktor pre zaluizie - PRESET
Max. zataz pozri tabulka nizSie, napajanie
z komunikacnej zbernice, 2 DIN moduly. OF401 Ovlddanie zaltzit HORE/DOLE/
OF411U2 2x NO kontakt (2 svetla alebo 1 Zaluzia) PRESET - umoznuije otvorit zaluzie
v prednastavenej polohe (v kombinacii
s ovladacom obj. ¢. 067558) a nastavit
prednastavenu polohu, 2 DIN moduly
Max. zataz pozri tabulka nizSie, napajanie
OF411/4 4x NO kontakt (4 svetld alebo 2 altizie) Z komunikacnej zbernice.
POZOR: max. 2x LED alebo Usporna Ziarovka
na kazdy vystup (pozri tabulku nizSie)
TABULKA ZATAZ[ (230V~. 50/60Hz)
Klasické Kompaktna LED Linedarne Ziarivky " | Kompaktné Elektronické Feromagnetické  Motory Zaluzii ¥
a halogénové (LED Zziarovky) Ziarivky transformatory ® | transformatory 29
Ziarovky
F411U2 2x 2300W 2x 500W 2x 920W 2x 500W 2x 920W 2x 920W 460W
F411/4 4x 460 W 4x TOW 4x 7TOW 4x 7T0W 4x 7T0W 4x 460 W 2x 460W
(max. 2 ziarovky na (max. 2 ziarovky na
vystup) vystup)
BMSW1003 | 4x 3680W 4x 500W 4x [10x(2x36W)] |4x 1150W 4x 3680W 4x 3680W -
BMSW1005 | 8x 3680 8x 500W 8x [10x(2x36W)] | 8x 1150W 8x 3680W 8x 3680W -
F401 - - - - - - 460W
3476 1x 460W 1x 40W - 1x 40W - 1x 460W -
(max. 1 Ziarovka) (max. 1 Ziarovka)

* Hodnoty pre zapojenie bez nulového vodica ,N*“. Pri ostatnych typoch zataze musi byt nulovy vodi¢ vzdy zapojeny.

Poznamky:

1) Ziarivky s korekciou Ug&innika, vybojky.

2) Pre vypocet efektivneho vykonu zataze pripojenej k aktoru je potrebné zohladnit U¢innost transformatora. Ak je k transformatoru s tc¢innostou 0,8 pripojena zataz 100 VA,

tak efektivny vykon zéataze je 125 VA.

3) Transformator musi byt zataZeny aspori na 90 % svojho menovitého vykonu. PouZitie jedného transformatora je vhodnejSie ako pouZitie viacerych paralelne zapojenych
transformatorov. Je napriklad lepSie pouZit jeden transformator 250 VA s 5 pripojenymi 50 W bodovkami, nez pouzivat 5 paralelne zapojenych transformatorov 50 VA, kazdy
s 50 W bodovkou.

4) Symbol |:H] na aktoroch sa vztahuje na motory zaluzil.
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F413N BMDI1002 F429 F416UT ) F418U2
Obj. &. Stmievace Obj. &. Stmievace
Max. zataz pozri tabulka nizSie Max. ztaz pozri tabulka nizSie
OF413N Stmievac pre predradniky 1 -10V, 1 vystup, OF416U1 2 Stmievac s 1 vystupom, napéjanie
napajanie z komunikac&nej zbernice, 2 DIN -%’ 230 VA - 6 DIN modulov
moduly hﬁ"
OF418U2 Univerzalny stmievac s 2 nezavislymi vystupmi,
OBMDI1002 = Stmievad pre predradniky 1-10 V, 4 nezavislé moznost spojenia oboch vystupov do jedného
-% vystupy, napajanie 230 VA, 10 DIN modulov kanalu pre zvySenie maximalnej zataze,
hﬂfm napéjanie z komunikacnej zbernice - 4 DIN
moduly
OF429 Rozhranie DALI s 8 nezavislymi vystupmi
a moznostou pripojit 16 DALI zariadeni na
kazdy vystup. Moznost pripojit klasické
tlagidlo pre priame oviadanie vystupu.
Napajanie 230 VA - 6 DIN modulov.
TABULKA ZATAZI (230V~. 50/60Hz)
Aktory Typ
é i } +
@
Klasické Kompaktna LED Kompaktné Ziarivky | Elektronické Feromagnetické Ziarivky
a halogénové (LED Ziarovky) transformétory transformatory??® s predradnikom
Ziarovky 1-10V
F413N - - - - - 460 W,
max. 10 predradnikov
1-10 V typu T5,
T8 alebo pre LED
BMDI1002 460 W, 460 W, 460 W, 460 W, 460 W, 4x 1000 W
max. 10 predradnikov | max. 10 predradnikov  max. 10 predradnikov | max. 10 predradnikov| max. 10 predradnikov | (sucet ovl. prudu
1-10 V typu T5, 1-10 V typu T5, 1-10 V typu T5, 1-10 V typu T5, 1-10 V typu T5, max. 200 mA na
T8 alebo pre LED T8 alebo pre LED T8 alebo pre LED T8 alebo pre LED T8 alebo pre LED kanal)
F416U1 1x 1000 W - - 1x 1000 W 1x 1000 W -
F418U2 2x 300 W 2x 300 W 2x 300 W 2x 300 W 2x 300 W -
1x 600 W 1x 600 W 1x 600 W 1x 600 W 1x 600 W
Poznamky:

1) Ziarivky s korekciou ucinnika, vybojky.

2) Pre vypocet efektivneho vykonu zataZe pripojenej k aktoru je potrebné zohladnit G¢innost transformatora. Ak je k transformatoru s d¢innostou 0,8 pripojena zataz 100 VA,

tak efektivny vykon zataze je 125 VA.

3) Transformator musi byt zatazeny pri viastnom menovitom vykone, ale nie menej ako 90 % tohto vykonu. PouZitie jedného transformatora je vhodnejSie ako pouzitie
viacerych paralelne zapojenych transformatorov. Je napriklad lepSie pouZit jeden transformator 250 VA s 5 pripojenymi 50 W bodovkami, nez pouzivat 5 paralelne

zapojenych transformatorov 50 VA, kazdy s 50 W bodovkou.
4) Symbol na aktoroch sa vztahuje na redukéné motory roliet.
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BMSE3003

Obj. &.
O BMSES3001

OBMSES3003

0048834

-

048834 K4659 KW17

Pohybové senzory

Pohybovy senzor s PIR technolégiou pre
@ systém MyHome. Intalacia na strop
zapustene pomocou pruzinovych prichytiek

alebo povrchovo pomocou inStalacnej krabice
polozka 048875. Pripojenie na zbernicu
konektorom RJ45. Pre nastavenie hlavnych
parametrov popisanych nizsie v tabulke sluzia
IR konfiguratory polozka 88235 alebo 88240.
Napajanie z komunikacnej zbernice. Hlavné
parametre pozri tabulka nizSie, oblast detekcie,
inStalacia atd’. pozri str. 122.

Pohybovy senzor s duélnou PIR/US
() (ultrazvukovy) technoldgiou pre systém
MyHome. InStalacia na strop zapustene
pomocou pruzinovych prichytiek alebo
povrchovo pomocou inStalacnej krabice
polozka 048875. Pripojenie na zbernicu
konektorom RJ45. Na nastavenie hlavnych
parametrov popisanych nizsie v tabulke sluzia
IR konfiguratory polozka 88235 alebo 88240.
Napajanie z komunikacnej zbernice. Hlavné
parametre pozri tabulka nizSie, oblast detekcie,
inStalacia atd’. pozri str. 122.

Pohybovy senzor s PIR technoldgiou pre systém
MyHome. InStalécia na stenu priamo alebo
pomocou rohového adaptéra polozka 048971.
Pre nastavenie hlavnych parametrov popisanych
nizSie v tabulke sluzia IR konfiguratory polozka
88235 alebo 88240. Napajanie z komunikaénej
zbernice.

Hlavné parametre pozri tabulka nizSie, oblast
detekcie, inStalacia atd. pozri str. 123, IP 55.

KG17

Obj. &.
O K4659

OKW17
BKG17
OKM17

0088240

0088235

0048875

0048971

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control
-1-3
- Jpgp
==
°ge
™ = 048971
- -]
L L-3-1-
[ X-N-4-]
088240 088235 048875

Pasivne infracervené senzory PIR

Pohybovy senzor s PIR technoldgiou pre systém
== MyHome. InStaldcia do inStalacnej krabice,

#§ nutné doplnit o montaznu dosku a krytku. Pre
nastavenie hlavnych parametrov popisanych
nizSie v tabulke sluzia IR konfiguratory polozka
88235 alebo 88240. Napajanie z komunikaénej
Zbernice.

Hlavné parametre pozri tabulka nizsie, oblast
detekcie, inStalacia atd. pozri str. 123.

Krytka pre K4659
— | Biela
Cierna
Piesok

Konfigura€né dialkové ovladace

Parametre, ktoré je mozné nastavit jednotlivymi
ovladaémi, pozri technicky list.

IR dialkovy ovladac¢ pre pokrogilu konfiguraciu pomocou
mobilného telefénu. Parovanie s mobilnym telefén

s aplikéciou ,Legrand Close UP* prostrednictvom
Bluetooth. Umoznuje uloZenie zvolenej konfiguracie a jej
opéatovné pouzitie. Dobijanie batérii cez USB Micro port.
IR dialkovy ovladac pre pokrocili konfiguraciu.
Parovanie s mobilnym telefdn s aplikéciou ,Legrand
Close UP* prostrednictvom Bluetooth.

InStalacné prislusenstvo

Stropné inStalacné krabice pre senzory:

BMSE3001 a BMSE30083, stupen krytia IP20, rozmery
@ 100x50 mm

Rohovy inStalacény adaptér pre pohybovy senzor
polozka 048834, stupen krytia IP42, rozmery (vxdxh)
115x75x40 mm

PARAMETRE POHYBOVYCH SENZOROV

Senzory MyHome (SCS zbernica) 048834 BMSE3001 BMSE3003 K4659
InStalacia nastenna stropna zapustena/povrchova nastenna zapustena
ReZim prevadzky AUTO/ECO/WALKTHROUGH

Technoldgia PIR PIR PIR+US PIR
Napajanie 27V = z komunika¢nej zbernice

Stupen krytia IP55 IP20

Oblast detekcie
Uhol zéberu

pozri str. 122 - 123
pozri str. 122 - 123

Urove osvetlenia 5 lux—1275 lux

Doba zopnutia 30 s—255 h 59 min 59 s

Wyrobné nastavenia 300 lux—15 min

Typ pripojenia skrutkova svorka konektor RJ45 skrutkova svorka

OKrytka v bielej farbe W Krytka v ¢iernej farbe OKrytka v pieskovej farbe O Neutrdina polozka (bez krytky)
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dy Om gyladanie teploty -
=l = s aplikéciou
eliot Legrand
Home +Control
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Rl | | i
IEERE HRRR: e
¥ 1 - - ] [ § -
E
~ ¥ | |
“en e se
leewa ee iz=— |
-m
i i H
L — a4 :
KW4691 KG4691 KM4691 3454 F430/2 F430R8 F430V10
Pristroje na vykurovanie sa pripdjaju na rovnaku zbernicu ako pristroje na
ovladanie osvetlenia a zaluzi
st
DOSTUPNO
Obj. &. Termostat \\l\\l‘(l\l\“'\‘“E Obj. &. Externy snimagé
Termostat pre riadenie jednotlivych vykurovacich zén je 03454 L Rozhranie pre externy teplotny snima¢ 3457
vybaveny vstupom pre externy kontakt (napr. okenny |
kontakt). Moznost riadenia réznych systémov (ON/OFF, l
0 -10V, fan-coily s riadenim otacok v 3 stuprioch...),
automatické operacie v pripade pouzitia kompatibilnych
systémov (prepinanie zima/leto...). Napajanie z Externy teplotny snimaé
komunikacnej zbernice - 2 moduly. T )
OKW4691 Biela 03457 (@& Snimac teploty s kablom pre rozhranie 3454
W KG4691 Cierna
OKM4691 Piesok
Aktory pre vykurovanie
OF430/2 Aktor s 2 nezavislymi relé -pre jednoduché
alebo dvojité zataze:
- odporova zataz 6 A
- motory ventilov a Cerpadla 2 A
Podla konfiguracie je mozné kontakty medzi
sebou blokovat (napr. pre ovladanie motorov
a ventilov s dvoma stavmi). Napajanie
z komunikacnej zbernice — 2 DIN moduly
OF430/4 Aktor so 4 nezavislymi relé—pre jednoduché,
dvojité alebo zmieSané zataze:
- odporova zataz - 4 A
- motory ventilov a Cerpadla, fan-coily - 1 A
Podla konfiguracie je mozné kontakty medzi
sebou blokovat (napr. na ovladanie rychlosti
ventilatora). Napajanie z komunikacnej
zbernice - 2 DIN moduly
OF430R8 L\’é Aktor s 8 nezavislymi relé pre ovladanie
'.] @ spinacich ventilov, motorizovanych ventilov
= (otvéranie-zatvaranie a trojpodoveé), Cerpadiel
a fan-coilov s 2 alebo 4 trubicami:
- odporova zataz - 4 A
- motory ventilov a Cerpadla, fan-coily - 1 A
Podla konfiguracie je mozné kontakty medzi
sebou blokovat (napr. na ovladanie rychlosti
ventilatora). Napajanie z komunikacnej
zbernice - 4 DIN moduly
OF430R3V10 =) Aktor s 3 nezavislymi relé a 2 vystupmi
i‘ﬁ 0 -10V pre ovladanie ventilatorovych
',;% konvektorov s 2 a 4 trubicami
s proporciondlnymi ventilmi 00-10 V:
- odporova zataz 4 A
- napr. ventilatory 1 A
Napdjanie z komunika¢nej zbernice - 4 DIN
moduly
OF430V10 Aktor s 2 vystupmi 0-10V pre ovladanie

O Krytka v bielej farbe

i

W Krytka v ¢iernej farbe O Krytka v pieskovej farbe

proporcionalnych ventilov. Napajanie
z komunikacénej zbernice - 2 DIN moduly

O Neutralna polozka (bez krytky)
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=—'I = prislusenstvo a meranie spotreby pracuie
' ™ s aplikaciou
eliot Legrand
Home + Control
¥
e
= A T + )
l-\- = = | - ; j
— _ -:___
- . i = =
O P = =B
F520 3523 3508BUS E56 E49 3515 336904
Obj. &. Meranie spotreby Obj. & Napajanie
OF520 Mera¢ na meranie elektriny na maximalne OE56 == Napégjaci zdroj 1200 mA pre zbernicu systému
3 vedeniach pripojenim 3 meracich cievok | MyHome:
k prislusnym vstupom. Verzia pre upevnenie na - svorky BUS SCS pre napdjanie zbernice
DIN listu - 1 modul. - svorky 1 -2 pre pridavné napajanie vybranych
Zariadenie je dodavané s 1 meracou cievkou. pristrojov
03523 Pridavny elektromer toroid, polozka F520, 6 DIN modulov
&= a pre aktor so senzorom, polozka F522 pre OE49 Napajaci zdroj 600 mA pre zbernicu systému
meranie zemného zvodového prudu. Dizka MyHome - 2 DIN moduly
kabla 400 mm.
Nahradné svorky . o
03515 nahradna odnimatelna svorka Zbernicove kable
0O L4669 Zbernicovy kabel - netieneny krdteny par.
. o o Vyhovuje normam CEl 46-5 a CEl 20-20. Dizka
0 3508BUS odnimatelna svorka pre pripojenie 100 m.
komunikagnej zbernice - Sirka 3,81 mm o
0OL4669/500 S==—p Pozri vysSie, dizka 500 m
03508U2 W odnimatelna svorka 2 pdly . ]
03508U3 odnimatefna svorka 3 pdly OL4669KM1 === Pozri vysSie, dizka 1 000 m
@ —
S
0336905 @ Pozri vy$$ie, bezhalogénovy, dizka 200 m
0336904 y Zbernicovy kabel - netieneny kruteny par pre
/ video vstupny systém Bticino, dizka 200 m
Systém Kabel
L4669—-1L4669/500 336904
L4669KM1-336905
Osvetlenie, Zallzie, meranie spotreby . (1)
Termoregulacia . (1)
Video vstupny systém .

POZNAMKA (1): pre asti systémovej kabelaze vedenej pod zemou
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Living Now

europsky standard (osova vzdialenost’ 71 mm)

VYBEROVA TABULKA
2 moduly 2+2 moduly 2+2+2 moduly 2+2+2+2 moduly
ZaDUStené e '_} - ._} - ._} & '_} & '_} - ._} - ._} - ._} & ._} & ._}
krabica 5026 502E 5026 502E
(70x70x50 mm) (70x70x50 mm) (70x70x50 mm) (70x70x50 mm)
@ O OO IPEPEREP
rabica do
sadrokarténu .‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
PB502N PB502N PB502N PB502N
(@ 71x50.5mm) (@ 71x50.5mm) (@ 71x50.5mm) (@ 71x50.5mm)
Montéine dOSky ﬁ m
K4702 (%) 2x K4702 () 3x K4702 () 4x K4702 ()
Podet modulov i HEH FEELPEELE LRI Ea
2 moduly 242 moduly 2+2+2 moduly 2+2+2+2 moduly
LY B BEEE B BT RS BN BEm ERE  oEen
Krycie ramiky
[+ .. | - - B .. ] - o= . - B -] PR D e oepn
KA4802...(**) KA4802M2...(*%) KA4802M3...(**) KA4802M4...(**)
Pocet
1-modulovych
oyt [T [T
potrebnych na
kompletizaciu
2 krytky 242 krytky 2+2+2 krytky 242+2+2 krytky
Poznamka: (*) Skrutky nie su sucastou balenia. Upevnenie pomocou skrutiek dodavanych s krabicami 502E a PB502N.
(**) Horizontalna aj vertikalna instalacia.
ROZMERY RAMIKOV - EUROPSKY STANDARD
S B
<<
Poznamka: ochranny kryt dodavany s montaznymi doskami, =
dostupny vo v8etkych modularitach. Ramik A B c
Pouzitie: - v mieste inStalacie pred montazou ramikov a krytiek. 2 moduly 86 1025 11
- po odstraneni ramikov a krytiek pred malovanim stien. !
2+2 moduly 86 173,5 11
2+2+2 moduly 86 2445 11
2+2+2+2 moduly 86 315,5 11
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2-modulova
krytka

dve 1-modulové krytky
(1 pre kazdy pristroj)
2-modulovy
pristroj

Vertikalna instalacia

montézna doska

©
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>
°
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£
[aV)
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Kryci ramik KA4802

2+2+2+2 moduly

2 pristroje
1-modulové

LED

2-modulova
krytka

>
>
o
=]
kol
o]
£
[§V

<
Al
=
=
o
2
ax

2-modulova
montazna doska

2+2+2 moduly

(volitelna)

LN4743/230T

krytka

Montézna doska

K4702

2-modulova

1-modulovy
pristroj

montéZna doska

©
>
o
>
°
Qo
£
[8\)

2 zaslepky
1/2-modulové

K4949

Krabica 502E

PRIKLAD INSTALACIE SPINACA DO 2-MODULOVEHO KRYCIEHO RAMIKA
ROZNE VARIANTY INSTALACIE

Living Now
priklady instalacie

* Poznamka: pri rieSeniach vyZadujucich 2-modulové krytky ovlédacich pristrojov je nutné po stranach pristroja intalovat dve ..1/2 modulové zaslepky”

(polozka K4949, pozri priklady uvedené nizsie)




Living Now
eurdopsky standard - vyber ramikov - 2-modulova instalacia

BIELA - KW ZLATO - ZW MOON - NW
(Material: technicky polymér) (Material: zamak) (Material: zamak)
S
—
Z f\ ‘~ baecus: |
ICE - DW SKY - DA PIXEL - MW
(Material: technicky polymér) (Materil: technicky polymér) (Material: technicky polymér - pixelovy efekt)
PIESOK - KM MED - ZM DUB - LM
(Material: technicky polymér) (Material: zamak) (Material: drevo)

<
>
o
X
)
L
o

AURA - DM OPTIC -MM
(Material: technicky polymér] (Material: technicky polymér - pixelovy efekt)

Poznamky:

- Kombindcie ramikov a krytiek tu zndzornenych su iba orienta¢né. Jednotlivé ramiky je mozné kombinovat s krytkami akejkolvek farby podla poziadaviek zékaznika
(biela, piesok a Cierna).

- Povrchové Upravy zamak a drevo nie su vyrabané sériovo, takZze medzi jednotlivymi ramikmi méZu byt rozdiely. Tieto rozdiely predstavuju charakteristicky jedine¢ny
prvok tychto réamikov.
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CIERNA - KG SPACE - NG OCEL - ZG
(Material: technicky polymér) (Material: zamak] (Material: zamak]

ORECH - LG NIGHT - DG

(Material: drevo) (Materidl: technicky polymér)

0 1 ORI RCERE
Variant 2 moduly 2+2 moduly 2+2+2 moduly 2+2+2+2 moduly
’—‘ BIELA KA4802KW KA4802M2KW KA4802M3KW KA4802M4KW
|:| ZLATO KA4802ZW KA4802M2ZW KA4802M3ZW KA4802M4ZW
MOON KA4802NW KA4802M2NW KA4802M3NW KA4802M4NW
|:| ICE KA4802DW KA4802M2DW KA4802M3DW KA4802M4DW
|:| SKY KA4802DA KA4802M2DA KA4802M3DA KA4802M4DA
’—‘ PIXEL KA4802MW KA4802M2MW KA4802M3MW KA4802M4MW
\—‘ PIESOK KA4802KM KA4802M2KM KA4802M3KM KA4802M4KM
]—‘ MED KA4802ZM KA4802M2ZM KA4802M3ZM KA4802M4ZM
m DUB KA4802LM KA4802M2LM KA4802M3LM KA4802M4LM
E AURA KA4802DM KA4802M2DM KA4802M3DM KA4802M4DM
D OPTIC KA4802MM KA4802M2MM KA4802M3MM KA4802M4MM
-] CIERNA KA4802KG KA4802M2KG KA4802M3KG KA4802M4KG
- SPACE KA4802NG KA4802M2NG KA4802M3NG KA4802M4NG
M OCEL KA480226G KA4802M2Z2G KA4802M3ZG KA4802M4ZG
-l ORECH KA4802LG KA4802M2LG KA4802M3LG KA4802M4LG
- NIGHT KA4802DG KA4802M2DG KA4802M3DG KA4802M4DG
Montazne dosky

K4702 K4702 (x 2) K4702 (x 3) K4702 (x 4)
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Living Now

taliansky Standard - 1-modulova instalacia

VYBEROVA TABULKA
2 moduly 3 moduly 4 moduly 6 modulov
j s i s
Zapustend E | EEE E28MIssst
apustené o B 3
krabice L— _—-‘—'—!g :
502E 503E 504E 506L
(70x70x50 mm) (108x74x53.5mm) (133x74x53.5mm) (183.5x90x53.5mm)
‘ , a4 » % L Shchsu
Krabice do e ) M ] i |
sadrokartonu a« P L — | .in D
PB502N PB503N PB504N PB506N
(@ 71x50.5mm) (110x71x52mm) (132.5x71x52mm) (183x71x52mm)
Montazne dosky
K4702 (%) K4703 so skrutkami K4704 so skrutkami K4706 so skrutkami
2 moduly 3 moduly 4 moduly 6 modulov
s S EEYEY] TR EEEREE
Krycie ramiky
DTN
... . . . oerrree.
KA4802... KA4803... KA4804... KA4806...
Pocet
1-modulovych
krytiek
potrebnych na
skompletizovanie
2 krytky 3 krytky 4 krytky 6 krytiek

* Poznamka: Skrutky nie su sucastou balenia. Upevnenie pomocou skrutiek dodavanych s krabicami 502E a PB502N.

ROZMERY RAMIKOV - TALIANSKY STANDARD

INSTALACIA VO ZVYSENOM KRYTI

'F Kryt IP44 polozka 26603 T
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Ramik A B C

2 moduly 86 102,5 11
3 moduly 86 125 11
4 moduly 86 147,5 11
6 modulov 86 192,5 11




Living Now

priklady instalacie

PRIKLAD INSTALACIE SPINACOV DO VIACMODULOVEHO KRYCIEHO RAMIKA

o [T :.'_

Krabica 503E

Montézna doska
polozka K4703
i

LED
LN4743/230T | | 3 pristroje
(volitelna) 1-modulové |

Kryci ramik
polozka KA4803
3 krytky 1-modulové (1
pre kazdy pristroj)
ROZNE VARIANTY INSTALACIE

2 moduly 3 moduly 4 moduly 6 modulov
L C L Co P - - -
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
Lo Lol L Lol _ _ _ _
L P P Pt - - - -
| | | | | | | |
| | | | | | | | 000 000
| | | | | | | |
| | | | | | | |
Lol Lol Lol Lol

L Ca

| | | |

| | | |

| | | |

| | | |

| | | |

=
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
L [E—
" =
| | |
| | I
| | |
| | |
| | |
| | |
L [E—
" =
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
L [E—
r r—n
| | [
| | [
| | [
| | [
| | [
| | [
[

L L 4L __JL______2

* Poznamka: pri rieSeniach vyzadujucich 2-modulové krytky ovladacich pristrojov je nutné po stranach spinac¢a inStalovat dve ,1/2-modulové zaslepky* (polozka
K4949, pozri priklady uvedené nizsie)
** Nemecka Standardné zdsuvka centrovana na 3-modulovom svetelnom bode

2-modulova 3-modulova 3-modulova
montéZna doska montazna montazna
doska doska

‘1 pristroj 2 pristroje 1 pristroj

1-moduiovy 1-modulové 2-modulovy

2 zaslepky ’ )
1/2-modulové polomodulové
polozka K4949 Dve zaslepovacie
1 krytka 1/2-modulové 1 krytka 1 krytka moduly 1 krytka
2-modulové zéslepky 2-modulova | 1-modulova polozka K4949 3-modulové

polozka K4949
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Living Now
taliansky Standard - vyber ramikov - 1-modulova instalacia

BIELA - KW ZLATO - ZW MOON - NW
(Materidl: technicky polymér) [Material: zamak] (Material: zamak)
S
=
m rm—
e -
= :q:.-j._.._ :
ICE - DW SKY - DA PIXEL - MW
(Materidl: technicky polymér) (Material: technicky polymér) (Materidl: technicky polymér - pixelovy efekt)

PIESOK - KM MED - ZM DUB - LM
(Materidl: technicky polymér) (Material: zamak] (Material: drevo)

AURA - DM OPTIC -MM
(Materidl: technicky polymér) (Material: technicky polymér - pixelovy efekt)

Poznamky:

- Kombindcie ramikov a krytiek tu zndzornenych su iba orienta¢né. Jednotlivé ramiky je mozné kombinovat s krytkami akejkolvek farby podla poziadaviek zékaznika
(biela, piesok a Cierna).

- Povrchové Upravy zamak a drevo nie su vyrabané sériovo, takZze medzi jednotlivymi ramikmi méZu byt rozdiely. Tieto rozdiely predstavuju charakteristicky jedine¢ny
prvok tychto réamikov.
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CIERNA - KG SPACE - NG OCEL - ZG

(Material: technicky polymér) (Material: zamak]) (Material: zamak]

ORECH - LG NIGHT - DG
(Material: drevo) (Materidl: technicky polymér)
VYBEROVA TABULKA mm mmm mmmm mmmmmm
Variant 2 moduly 3 moduly 4 moduly 6 modulov
|:| BIELA KA4802KW KA4803KW KA4804KW KA4806KW
\—‘ ZLATO KA4802ZW KA4803ZW KA4804ZW KA4806ZW
ﬁ MOON KA4802NW KA4803NW KA4804NW KA4806NW
|:| ICE KA4802DW KA4803DW KA4804DW KA4806DW
|:| SKY KA4802DA KA4803DA KA4804DA KA4806DA
|:| PIXEL KA4802MW KA4803MW KA4804MW KA4806MW
|:| PIESOK KA4802KM KA4803KM KA4804KM KA4806KM
D MED KA4802ZM KA4803ZM KA4804ZM KA4806ZM
[[im DUB KA4802LM KA4803LM KA4804LM KA4806LM
ﬁ AURA KA4802DM KA4303DM KA4804DM KA4806DM
|:| OPTIC KA4802MM KA4803MM KA4804MM KA4806MM
-] CIERNA KA4802KG KA4803KG KA4804KG KA4806KG
- SPACE KA4802NG KA4803NG KA4804NG KA4806NG
I:‘ OCEL KA48022G KA4803ZG KA48042G KA48062G
-l ORECH KA4802LG KA4803LG KA4804LG KA4306LG
- NIGHT KA4802DG KA4803DG KA4804DG KA4806DG
Montazne dosky ﬂ D 1-, —
K4702 K4703 K4704 K4706
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Living Now
instalacia systému MyHOME

SKLADBA DIGITALNYCH OVLADACOV
Pri kazdom type krabice su uvedené pouzité elektrifikované ramy, pocet zariadeni a vhodné prislusenstvo.

2 moduly 3 moduly 4 moduly
Zapustené krabice o ' H503E - codt
108x74x53.5mm
(70x70x50mm) ( ) (133x74x53.5 mm)
$3 ol ) " »
Krabice W S P | o
do sadrokartonu PR50AN
PB503N
PBSO2N (110x71x52mm) (132,5x71x52mm)

(@ 71x50,5mm)

Montézne dosky

K8102 K4703 so skrutkami K4704 so skrutkami
Zapustené krabice [71[ FTI l_n[ l_n[ F‘!
- pripajaci modul K8001; ] ] ] ] ]
- aktory K8002L a K8002S; k=] =] k=] fo=] =]
- pridavny napéjaci zdroj
K8003 (2 moduly). 3 moduly 4 moduly

max. 2 zaslepovacie moduly max. 3 zaslepovacie moduly

Zaslepovaci modul
K4950

Napajaci ram

4+1 modul
..8104P1

3 moduly 3 moduly 3+1 modul
..8102P1 ..8103 ..8103P1

Hlasoveé ovladanie polozka

..8013 (3 moduly)
D|g|talny ovladac svetiel
polozka ..8010 a celkovy
ovladag polozka ..8011
Krytka pre zaslepovaci

modul polozka 4950

UPOZORNENIE PRE VYBER ZARIADENIA:
1. Poznamka (*) Pripajaci modul je nevyhnutny; pozicia modulu vnutri krabice je volna.

2. Ak je pre hlasovy ovladag, poloZka .... 8013, pozadovana inStalacia pridavného napajacieho zdroja, polozka K8003 (podrobnosti pozri prirucka
MyHOME), nesmie byt instalovany pripajaci modul, polozka K8001. Pridavny napéjaci zdroj (vyZzadujuci priestor pre 2 moduly ) je mozné v zavislosti od
velkosti krabice inStalovat iba v elektrifikovanom rame alebo spolo¢ne s 1 alebo 2 aktormi.
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Living Now

priklady instalacie

PRIKLADY INSTALACIE DIGITALNYCH OVLADACOV

InStalacia so zapustenym aktorom InStalacia s aktorom umiestnenym v rozvadzaci

Aktor MontéZna doska

K470...

MontaZzna doska
K470...

~
Zaslepovaci
modul Zaslepovaci
K4950 modul
o K4950
Pripajaci
modul T
Pripajaci
modul
Napéjaci ram Napaiaci ra
péajaci ram
~
Digitalne ovladace Digitalne ovladace
a zaslepovacie moduly a zaslepovacie moduly
Pouzite v kombinéacii s pripajacim modulom alebo inym aktorom Na bo¢nu stranu pripajacieho modulu nainstalujte lubovolné
na odobratie napajacieho napatia. 2 zaslepovacie moduly, polozka K4950.

Instalacia hlasového ovladaca

MontéZna doska
K470...

~

Zaslepovaci
modul
K4950

Pripajaci
modul

Napajaci ram

Hlasové ovladanie

Odstrante dokoncovacie prvky z napajacieho ramu.
Pri instalacii napajacieho zdroja, polozka K8003, nie je mozné
pouzit pripdjaci modul poloZzka K8001.
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Living Now

postup instalacie krytiek

INSTALACIA SPINACA

Funk&na Cast

Funkéna Cast

1 - Pripevnite mechanizmy/pristroje
k montaznej doske (funkéna Cast)

2 - Pripevnite krytky k ramiku
(pohladova Cast)

3 - Wkonajte montaz pohladovych
Gasti na montaznu dosku

DEMONTAZ MOBILNYCH KRYTIEK

A Mobilné krytky su tie, ktoré sa pohybuju vo vztahu k spinacu, aby bolo mozné
aktivovat ovladaci prvok (klasicky, Smart alebo MyHome)

1 - VWyberte ramik z montaznej dosky
2 - Stladte hornu Cast krytky smerom dole
3 - 4 Uvolnite krytku, najprv hore a potom dole

DEMONTAZ FIXNYCH KRYTIEK

Fixné krytky su pripevnené k ram&ekom, napr. zaslepovacie moduly a vSetky zariadenia
okrem ovladacov (napr. zasuvky, konektory RJ, TV zasuvky, USB nabijacky atd.)

1 - Wyberte ramik z montéznej dosky
2 - Stlacte hornu Cast krytky smerom dole
3 - 4 Uvolnite krytku, najprv hore a potom dole
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Living Now

stmievac: riadené zataze

]
':'J||:| :\'//_/

=N

K4410
K4411

STMIEVAC K4410 - TABULKA RIADENYCH ZATAZi

Y

>

N/

Zapnite osvetlenie a nastavte pozadovanu Uroven jasu pohodine
jednoduchym dotykom.
LED kontrolka ZAPNYP

1-10V

+35°C % + +
koo & & i
2x2,5mm?
Max. 600 VA 600 VA 600 VA
240V ~ 50/60Hz
Min. 20 VA 20 VA 20 VA

STMIEVAC K4411 - TABULKA RIADENYCH ZATAZi

R

C/L

+35°C 4@
0°C

2x2,5mm?

0, @
@/é

Stmievatelné Stmievatelné

g 9

&
el €

o I I I8 1A I 1®
Max. 400 W 400 W 400 VA 200 VA 400 VA 200 VA 75 W alebo max. 75 W alebo max.
10 svetelnych zdrojov10 svetelnych zdrojov
240V~
50/60Hz
Min. 3w 3w 3 VA 3 VA 3 VA 3 VA 3w 3W
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Living Now
PIR pohybové senzory

POHYBOVY SENZOR K4430 - TABULIKA RIADENYCH ZATAZi

1. Senzor PIR

2. Senzor osvetlenia

3. Nastavenie jasu od 5 do 1 275 luxov
Max: Skusobny rezim

4. Nastavenie Casovania
od 10 s* do 10 min.

5. Prepina¢ ZAP - AUTO - VYP
1: ndtené zapnutie
A: auto ZAP/NYP
0: nutené vypnutie

6. Pripojovacie svorky

* Tovarenské nastavenia

Tabulka riadenych zatazi

+45°C @ LED S @‘
Jlmc ‘% Q % el ®, ﬂ/i

2x2,5mm?

ey Bezna alebo , . PR Elektronicky Feromagneticky
Zataz halogénova ziarovka LED svetelny zdroj | Kompakina Ziarivka transformator transformator

Max. 260 W 1A Max. 100W 0,4A  Max. 100W | 0,4 A Max.250W | 1A Max.260W 1A
Min.3W | 0,02 A Min.3W 002A Min.3W 002A Min.3W 002A Min.3W |002A

240V ~ 50/60Hz

POHYBOVY SENZOR K4432 - TABUIKA RIADENYCH ZATAZi

— 1\ /@ ) 1. Senzor PIR
l-a-l 2. Senzor osvetlenia
- - 3. Nastavenie jasu
T - od 5 do 1275 luxov*
1 4. Max: Skusobny rezim
5 5. Nastavenie ¢asovania
g O 2 od 10's* do 10 min.
L : 6. Pripojovacie svorky
« § . 50 1% 300 * Tovarenské nastavenia
1275
4 10 @m SGDM“ 3
LUX
S gy w— i R

Tabulka riadenych zatazi

[ & S el @Ef
e I®

2x2,5mm?
oy Bezna alebo ; ; T Elektronicky Feromagneticky
Zataz halogénova Ziarovka LED svetelny zdroj | Kompakina Ziarivka transformator transformator
240V ~ 50/60Hz 400 W 1,8A 200 VA 0,8A 200 VA 0,8A 200 VA 0,8A 200 VA 0,8A
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Living Now

pohybovy senzor - LED bezpecnostny svetelny zdroj

POHYBOVY SENZOR K4431 - TABULIKA RIADENYCH ZATAZi

B (== == 1. Nastavenie oneskoreného vypnutia (*)
ﬂ—\ 2. Nastavenie citlivosti (**)
It ] c € 3. Pripéjacie svorky

Z >
o =] 30 10 minat
[m sekdnd Q

@)
D)

Min.

k 3k

"
|

Tabulka riadenych zatazi

e 9 5 55

2x2,5mm?

Kompaktna Ziarivka

oy Bezna alebo Elektronicky Ziarivka . Motor
Zataz halogénova Ziarovka transformator alebo LEdDrO?vetelny (cosp=0,5)
240V ~ 50/60Hz 460 W 2A 460 W 2A 460 W 2A 50 W 0,5A 30w 2A | cosp=0.5

BEZPECNOSTNE LED SVETLO K4381 - VYBER REZIMU AUTOMATICKEJ PREVADZKY

Technické Udaje

Napéjanie 230V=, 50/60Hz
Spotreba 2,5VA(0,1W)
Nevymenitelna dobijacia batéria NiMH 3,6 V 140mAh
Cas nabfjania 48 hodin

Cas svietenia na batériu 2 hodiny

Max. prierez kabla 1x 1,5mm?

Intenzita svetla 2 400mcd

Uhol vyZarovania 120°

Nevyberatelné

112



bhicino
Living Now

elektronicky termostat

ELEKTRONICKY I1ZBOVY TERMOSTAT KW4441, KG4441, KM4441

1 2 3 4
! | | : ; 1. Podsvieteny displej
| | 2. Zobrazenie teploty
O @ I 3. Senzor osvetlenia
L] 4. Tlagidlo ZAP/VYP nastavi systém (VYPNUTE) na

=it ) protimrazovy rezim (7 °C) alebo rezim tepelnej
W ochrany (35 °C)
&l C E 5. Ukazovatel nastavenia teploty:

ccccccs oo o0 O > — zobrazi sa pri nastavovani teploty

sooe o SET 5 - ;%:2“5"/“”1 —— 10 6. Ukazovatel kurenia ZAP

s50aa35 aaasosa sooe F B 7. Ukazovatel chladenia ZAP

e 22 %602 8. Tlacidla pre nastavenie teploty

“eeces’ o coos . 10 9. Ukazovatel termostatu VYP

0] 6—— 6 NC C NO / 10. Pripajacie svorky

Sr———r
— 7 i [ e
I
9 8
Schémy zapojenia
- Systém iba na vykurovanie ovliadané beznapatovym kontaktom - VWkurovanie a chladenie r6znymi systémami

(napr. aktivacia kotla)

4 S QF
A 110 - 240 ¥, 50/60 Hz A 110 - 240 V., 50/60 Hz
= Im’ _E[ =0 [110- 240V~ 50760 1] @@
= lewmax. === - - - - - - — - A = lewmax. ) A —- — — - = — 9
mi) , , mi)
- _| - DO SYSTEMU KURENIA, | L | |
I_ﬁ 1 | ALEBO DO SYSTEMU KURENIA | I |
ACHLADENIAS PODLAHOVYM i i -DOSYSTEMU KURENIA
SYSTEMOM NO %o
| | i o |
7 7 T I
ST TRt L o 1 2 U_U\S [ | |
L - - - - = — |
. . . . PN s r— - - — — A
Systém iba na vykurovanie ovladané sietovym napatim ,
(napr. elektromagneticky ventil 230 Vac) 'L - DO SYSTEMU CHLADENIA J'

W A 110 - 240 V~, 50/60 Hz

=1 m‘ r— - -—-—- - — - |
o [2wmax

=i

' I
1
| Do VYKUROVANEHO SYSTEMU |
(ZATAZ SARIADI PODLA
| SIETOVEHO NAPATIA) [
NO
2 1S . — l
L 4
Technické Udaje
Napajanie 110 — 240 V~, 50/60Hz
Absorpcia 2 W mAXx
Max. prierez kabla 1x 1,5mm?
Prevadzkové teploty 5-40°C
Nastavené hodnoty teploty 5-40 °C; narast 0 0,5 °C
Typ pohonu 1BU
Stupen znedistenia 2
Menovité impulzné napétie 4 kV
Vystup kontaktov
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Living Now s Netatmo

smart ovladanie osvetlenia

Technické udaje pre vSetky zariadenia

Technoldgia: certifikovany produkt ZigBee, verejny profil Zigbee 3.0
\Wykon: dosah 200 m vo volnom dvojbodovom poli
Frekvencia pasma: od 2,4 do 2,4835 GHz

SMART STRIEDAVY PREPINAC K4003C

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

1. Ovladacie tlacidlo
2. Nastavovacie tlacidlo

o a\ 3. LED kontrolka
Y - Cervena svieti: zariadenie nie je v sieti Zigbee
1 - zelend svieti: zariadenie je v sieti Zigbee
=[] 4. Pripdjacie svorky
! i R
—|(|D
1
3 ~o| ([T
2
N 03 A
Schéma zapojenia Schéma zapojenia s klasickymi spinacmi ¢.6 a ¢.7

%} R ===l ==
= .
L - @ @GI{[}J][[ Jg( @
e = -
13 1_op
000 J0)=
Smart striedavy U J Smart Lﬁ
prepinac striedavy prepingG
polozka K4003C polozka K4003C  Kyzovy prepinad Striedavy prepinad
N N

Tabulka riadenych zatazi

2x2,5mm?

293 ® ®

LED é
o & °9 B e
e

@
7 ﬂ.//
T

Zataz Bezna alzeig%cgogénové LED svetelny zdroj = Kompaktna Ziarivka tgﬁ‘;}gﬁm%ﬁgr Fterg)nrrs]%%nmegit%l;y
240 V+ 50/60Hz 250 W 50 W 125 VA 125 VA 125 VA
Technoldgia certifikovany produkt ZigBee, verejny profil Zigbee 3.0

Wykon dosah 200 m vo volnom dvojbodovom poli

Uroved vykonu REC 70-03: <20dBm

Frekvencia pasma od 2,4 do 2,4835 GHz
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Living Now s Netatmo

smart stmievac, ovladanie zaluzii

SMART STMIEVAC K/L/N/NT4411C

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

SMART OVLADAC ZALUZIi K4027C

)

@ T )
il ][~ IEis a
i . . 1 1 ™
a0 SEH |||+ éj %igﬂ =\l ]
O -
ki T enitonl| I e o
. = -
ol ] LD o jjﬂ (0 =7
417 w [ ' ! 1 | T
wu J B 1
lE=n= = 0 [ 1o 2 =
1. Ovladacie tlaCidlo 1. Ovladacie tlacidlo
2. Resetovacie tlacidlo 2. Resetovacie tlacidlo
3. LED kontrolka 3. LED kontrolka
4. Pripdjacie svorky 4. Pripdjacie svorky
Zakladna schéma Schéma zapojenia - prerusené
L L X A
==
: |
K4411C L L 2 MJ
N N N 1 ==
Schéma s tla¢idlami dialkového ovladania K4027C .
L
N
L L
X
1 P N
K4005 K4411C
Varovanie: kompatibilné iba so Standardnymi motormi
100 m max. (neda sa pouzit's pulznymi alebo radiovymi motormi)
Technické udaje Technické Udaje
+450£ % @ HED +45°C£ 5 C'@1 1,5 2 (%
5°C 1x 1,5mm? ° x1,
+ mm ? @ + mm §@
110 - 240 V~, 50/60Hz 110 - 240 V~, 50/60Hz
Zataz hal oggrzwgé/:lieikaj%vka LED svetelny zdroj Zataz Motor pre zaluzie
240 VAC 150 W 150 W 240 VAC mAX. 1x 500 VA
100 VAC 75W 75 W 100 VAC mAX. 1x 270 VA
Technoldgia Radio (bezdrbtova siet) Technologia Réadio (bezdrbtova siet)

Uroveri vykonu

<100 mW

Uroveri vykonu

<100 mW

Frekvencia pasma

od 2,4 do 2,4835 GHz

Frekvencia pasma

od 2,4 do 2,4835 GHz
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Living Now s Netatmo

smart mikromodul

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home +Control
SMART MIKROMODUL 064888

1. Ovladacie tlacidlo

2. Nastavovacie tlacidlo

3. LED kontrolka

- Cervena svieti: zariadenie nie je v sieti Zigbee
- zelena svieti: zariadenie je v sieti Zigbee

4. Pripdjacie svorky

Schéma zapojenia
A x 5 mAXx.
L A Max. 10 m
N
Volitelna funkcia: dialkové ovladanie pomocou mechanického tlacidla, nepodsvietené.
Tabulka riadenych zatazi
R L
@ (**)
@ LED n
g s
+45°C ﬂ ﬂ.
JE+5°C ‘@ ? @ a1 Ny
2x2,5mm?
83 ® ® ® e
Zataze BeZna alebo halogénova LED svetelny Ziarivka Elektronicky Feromagneticky
Ziarovka zdroj kompaktna transformator transformator

240V~ 50/60Hz Max. 300 W () 100 W 250 VA 250 VA 250 VA
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* alebo max. 10 svetelnych zdrojov
** upozornenie: feromagnetické transforméatory musia byt nabité na viac ako 60 % svojho menovitého vykonu.



Living Now s Netatmo

zariadenie pre smart domacnost

SMART MODUL PRE ZASUVKU POLOZKA K4531C

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

e I3
G- »

e —u

1. LED kontrolka
- Cervena svieti: zariadenie nie je v sieti Zigbee
- zelena svieti: zariadenie je v sieti Zigbee

2. Nastavovacie tlacidlo

Pripajacie svorky

4. Fazovy kabel riadeny zatazou

@

Schéma zapojenia

- Ll

N
Tabulka riadenych zatazi
+45°C @ . @ =
ﬂ_'ﬁoc @ @ @ @ @ @ g %(@
2x2,5mm?
Zatase Bezna Halogénové = Elektronicky = Feromagneticky Jiarivka Kompaktna svléltzgln . Motor
Ziarovka Ziarovka transformator transformator Ziarivka 2droj Y ventilacie
230V~ 3800 W cos¢ 16 A

SMART ELEKTROMER 412191

—
O—F2
&—73

1. Toroidné pripojenie
2. LED kontrolka
3. Tlacidlo pre sietové prepojenie

Schéma zapojenia
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Living Now s Netatmo

pohybové senzory

POHYBOVY SENZOR K4430

POHYBOVY SENZOR K4432

N L X 3max./50 m max.

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

1 Amax.

Dodavané vratane
kompenzatora — povinna
sUcast zapojenia.

1,8 A max.

1.2m D\«ﬂ

4m 8&m
Pohyb proti Pohyb naprie¢
senzoru polom detekcie
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Pohyb proti
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Living Now s Netatmo

ovl

adanie zaluzii

SMART ZALUZIOVY SPINAC K4027C

J

Schéma zapojenia

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

’:L:i 7|m|r-rT|l ﬁ
. ; 1 1 ™
0
Lnog =
S 3 T
Ul ¢
ol i =D
L = 1 1 vl T
=72 K e/
1. Ovladacie tlaCidlo
2. Nastavovacie tlacidlo
3. LED kontrolka
- Cervena svieti: zariadenie nie je v sieti Zigbee
- zelena svieti: zariadenie je v sieti Zigbee
4. Pripojovacie svorky
Tabulka zatazi
+45°C @ % R
5°C 1x 1,5mm? (@
+ mm %(@
110-240V~., 50/60Hz
Zataz Motor pre zaluzie
240V~ mAX. 1x 500VA
SMART ZALUZIOVY SPINAC K4027CM2
W P v N R Y ) W P

EiEIm®

LN =

[T~

'% D@)H,\l
BIE=
=

|

L.NOW|

Made
— 2
— 3

Ovladacie tlacidlo

Nastavovacie tlacidlo

LED kontrolka

0000
[
©)
{

@I:Eﬂ

|

n ltaly

“E| lEn'| a|[a
1 Lgﬂ N|L AN
L

- Cervena svieti: zariadenie nie je v sieti Zigbee
- zelena svieti: zariadenie je v sieti Zighee
Pripojovacie svorky

Tabulka zatazi

+45°C @ %
+5°C 1x 1,5mm?

110-240V~., 50/60Hz

N
e

Zataz

Motor pre zallizie

240V~ mAX.

1x 500VA

A
t
L L 2 hd
N N 1 —
K4027C v

Varovanie: kompatibilné iba so Standardnymi motormi
(neda sa pouzit's pulznymi alebo radiovymi motormi)

Schéma zapojenia

L L AN
N N N
K4027CM2

“EE

119



Living Now s Netatmo

smart ovladanie Zaluazii

SMART MIKROMODUL PRE ZALUZIE 067697

2300500z |J

2A

1. Ovladacie tlacCidlo
2. Nastavovacie tlagidlo

3. LED kontrolka
- Cervena svieti: zariadenie nie je v sieti Zigbee
- zelena svieti: zariadenie je v sieti Zigbee

4. Pripojovacie svorky

Tabulka zatazi

45°C ﬂ @ 2
* +5°C Tx 1,5mm?

110-240V~., 50/60Hz

Zataz Motor pre Zaluzie

240V~ mAX. 1x 500VA
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pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control



Living Now s Netatmo

pristroje do rozvadzaca CX® s Netatmo

pracuje
s aplikaciou
Legrand
Home + Control

SMART IMPULZNE RELE 412170

Napajacie napétie: 100-240 V
Ovladaci obvod ma integrované napajanie
a istenie.

=== N (neutral) = modry
= | (fdza) = vietky okrem modrého a Zltozeleného
e Spinand faza = zvyCajne fialovy, oranzovy atd.

Priklady zapojenia
Elektroinstalacia s klasickymi
tlacidlami (bez svetelnej indikacie).

wi  9][0][0]

Zmiesana elektroinstalacia s klasickymi
tlacidlami (bez svetelnej indikacie)
a bezdrétovymi spina¢mi s Netatmo™.

N D

Bezdrotova elektroinstalacia s niekolkymi
bezdrétovymi spinaémi s Netatmo”.

1
=l S DN
A |
e; bezdrdtove spinace .s Netatmo”
SMART STYKAC 412171

Napajacie napétie: 100-240 v
ovladaci obvod ma integrované napajanie
a istenie.

=== N (neutral) = modry
= | (fdza) = vietky okrem modrého a 7ltozeleného
e Spinand féza = zvyCajne fialovy, oranzovy, atd.

Klasicka elektroinstalacia s tlacidlami (bez
svetelnej signalizacie) a spojovacou skrinkou.

Spojovacia
|h skrinka
DD
[Hi Hatidls
o0

Priklady zapojenia

Spinanie réznych spotrebicov s vysokou
spotrebou.

E £
£

I
ALEBT | ALEBO!

Riadenie systému elektrického vykurovania
cez centralnu riadiacu jednotku.

Ovladanie jednofazového alebo trojfazového vykonového stykaca (In > 20

A) cez styka¢ CX® s Netatmo.
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Living Now
MyHome pohybové senzory

OBLAST DETEKCIE

BMSE3001

VWka

Drobny pohyb a chodza
proti senzoru

\

Pohyb naprie¢ polom

detekcie

BMSE3003

Drobny pohyb a chodza

proti senzoru

Pohyb naprie¢ pofom

detekcie

2 gl £
= ]
Y
Y
Technologia PIR
Nizka citlivost (25%) Stredna citlivost (50%) Nizka citlivost (25%) Stredna citlivost (50%)
@ (m) Plocha (m?) @ (m) Plocha (m?) @ (m) Plocha (m?) @ (m) Plocha (m?)
2,5 4 15 6 25 2,5 4 15 6 25
€| 3 55 25 6,5 35 E| 3 55 25 6,5 35
)E_/; 4 6,5 35 7,5 45 )‘_g 4 6,5 35 7,5 45
<| 5 6 30 10,5 90 <| 5 6 30 10,5 90
6 4 15 55 25 6 4 15 55 25
Vysoka citlivost (25%) Maximalna citlivost (50%) Vysoka citlivost (25%) Maximalina citlivost (50%)
@ (m) Plocha (m?) @ (m) Plocha (m?) a3 (m) Plocha (m?) 2 (m) Plocha (m?)
2,5 6.5 30 8 50 2,5 6,5 30 8 50
E| 3 8,5 60 15 100 S 8,5 60 15 100
g4 125 125 14 185 ! 12,5 125 14 155
=) 5 12 115 16,5 215 G 12 115 16,5 215
6 8,5 60 125 125 6 8,5 60 12,5 125
Technoldgia US
Nizka citlivost (25%) Stredna citlivost (50%)
@ (m) Plocha (m?) @ (m) Plocha (m?)
2,5 4 15 4 15
€| 3 6 30 6 30
g\ 4 6 30 6 30
215 6 30 6 30
6 0 0 6 30
Vysoka citlivost (25%) Maximalna citlivost (50%)
@ (m) Plocha (m?) @ (m) Plocha (m?)
2,5 6 30 11 95
E| 3 8 50 13 150
%’J 4 10 80 13 150
| 5 10 80 13 130
6 10 80 13 130
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Living Now

pohybové senzory MyHome a s Netatmo

OBLAST DETEKCIE PRE K4430, K4432 A K4659
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Pohyb proti Pohyb naprie¢
senzoru polom detekcie
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Pohyb naprie¢
polom detekcie
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Legrand Slovensko, s. r. 0.

Pandnska cesta 7

851 04 Bratislava 5

Tel.: +421 232 153 601

E-mail: kontakt.bratislavadlegrand.sk

pobocka Kosice

Business Center Moldavska a.s.
Moldavska cesta 10/B, 040 11 Kosice
E-mail: kontakt.kosice(dlegrand.sk
www.legrand.sk
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